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"COMEDIA FAMOSA. 


EL ESCONDIDO, 
Y LA TAPADA. 


DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA. 
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA. 


Don Ce/far > Galan. Caftaño , Criado. Imes > Criada. 
> Don Felix , Galan. Otavio, Viejo. Gonzalo , Cochero, 
Don Juan, Galan. Eifarda, Dama. Otañez >» Efcudero. 
Don Diego, Viejo. + Celia , Dama. Unos Alguaciles, 
Mofquito, Eriado. Beatriz, Criada. Ue O. 
"o | JONA DA PRIMERA. 


] Salen haciendo algun ruido Don Cejfar,y Mofquito, vefidos de camino, con 
botas, y ejpuelas. 


Cef. Ues no podemos entrar qué hay , que locura fea? 
| en Madrid, hafta que lea Mofz. Cuerpo de Chriíto conmigoz 
de noche, ata las mulas habrá -tres meles apenas. “8 
a efos troncos), y fobre elta que falimos de Madrid, A 
sd alfombra de flores, por. “haber dexado en ella LES Ze 
que bordó la primavera, muerto 4 un noble caballero, 
entre eltos eftanques , donde que era hermano , por mas feñas, 
la cafa del campo oftenta . de una de aquellas dos damas), ' 
tanta variedad , podemos que a un miímo tiempo nl 
efperar 4 que anochezca. | y por zelos de la otra, — 
y Bofq. Ya eltan las: mulas atadas; que como autor de comedias, 
E y aun fuera mas julto , que ellas tienes en tu: compañia 
. Mos atáran da. nofotros. - fegunda- dama, y primera; 
Cef. Por quér paíamos á Postugal, de 
2Mofq. Porque: e mas cuerdas. y porque en una eftafeta 
Cef. Luego los dos fomos locos?:.'.'. nos vino un pliego (que yo." 
* 24ofq. Concedo la confequenciaz  ,,: aun no sé lo que contenga). 
mas con una diftincion.. fin mirar inconvenientes). 
Cef. Qual? 440/q. Yu por naturaleza, dimos a Madrid: la vueltaz 
y yo por concomitancia, y dices, que, qué locura 


que es por lo que fe me pega “hay aqui? No confideras, 
de andar contigo, e. pues: que 10: se isa: EA un 


AUS 


és Ni e ts e 
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que no elté echando centellas 
por aquella boca» y que 
juran que hemos de ver pueltas, 
tu la cabeza a tus plantas, 
- las plantas yo á otras cabezas? 
Cef. Confiefo que dices bien, 
en que mi vida fe arriefga 
hoy en Madrid 5 pero donde 
mi vida trae una pena 
miíma » habiendo de morir 
en Lisboa de una aufencia, 
o en Madrid de mis defdichas, 
ya que dos muertes me cercan), 
y que me dan á efcoger 
el modo de morir, dexa 
que muera contento, dende 
Eilarda hermoía lo vea. 
Mo/q. Yo, aunque el Martirologío 
Romano aqui me traxeran, 
para que efcogiera muerte 
a mi propoftto, fuera 
fin agradarme ninguna, 
vanifima diligencia, 
porque no hay tan bien prendida 
muerte, que bien me parezca. 
Qué culpa tengo de que 
«qh2 2 morir contento vengas, 
para traerme de arreata? 
Cef. Pues dime, tu qué rezelas, 
fi tu en nada eftás culpado», 
ni te hallaíte en la pendencia ? 
Mofq. Pues £ un triunfo matador 
arraítra los que fe encuentra, 
un amo matador (dime) 
no arraltrará (cola es cierta) 
qualquiera triunfo criado ? 
Cef. No ví locura mas necía ! 
Blo/g. Y eto a una parte, feñor, 
qué razon lray de que fea 
tan cerrado tu capricho, 
que ya que me traes, no fepa 
a que Mm: traes; dime > pues, 
qué es lo que en Madrid intentas? 
Cef. Elo te diré y no tanto, 


Mofquito » porque loefepas, * 
como por defcanfar yo 

con decirlo, que las penas 

no tienen otro confuelo, 5 
fino el rato que fe dal 
que como mugeres fon,  * 
le defpican con la lengua, 
Lifarda; raro milagro, 
donde la naturaleza 


“para modelo compufo 


de una hermofura perfecta 

la belleza ) y el ingenio, 
haciendo paces en ella, 
que haíta alli eftaban reñidos, 
el ingenio, y la belleza; 

fue (ya lo fabes) del templo 
de amor la deidad mas bella, 
a cuyas aras no hay 

vida, y alma, que no fea 
mudo facrificio ; bien 

tantas victimas lo mueftran, 
como yacen a fus ojos 
rendidas , fi no fangrientas, 
Yo, que entre el mortal confuelo 
de [us vitorias apenas 

la ví, quando con la mia 
hizo numero, y no cuentas; 
idolatrando fu ¡Imagen 

vivi) fin que mereciera 
perdon por el facrificio, 

ni merito por la ofrenda. 
Defvalido amante, pues, 
defte hermofo hechizo, deita 
hermoía mrager > mi vida 

a tanto elplendor atenta, 


Ja clicie fue de fus rayos, 


y el iman de fus eftrellas; 
viendo , pues, que á todo un fol 
alas fiaba de cera, ( 

y que al generofo vuelo 22 
folo monumento era pa 
el mar de mi Hanto, donde 

fe apagaban lus centellas, 
difpule olvidarla, como, 


(qué 


De Don. Pedro Calderon de la. Barca, 

-( qué error!) como fi eftuviecra quarto, aunque no le viviera : 

el olvidar en la mano. efte guarda de manera 

de quien no eftuvo el quererla : el corazon, que nombró 

y por hacerme, en ef<cto, lu Alcayde, que aunque holpedó 

contrayeneno a mis penas, dentro a Celia, dilo, 

venciendo amor con amor; que fue en otro quarto, pero 

pufe los ojos en Celia. en el de Liflarda no. 

Celia, que fucra milagro De aquella, pues, defpreciado, 

de heimofura, li no fuera y favorecido delta, ¡ 

porque Lilarda fe alzó 

con todo el imperio della. 

Si donde amé tui 1nfelices 

y los afectos le trueran, 

donde mo amé qué feria? 

faca tu la confequencia. 

O amor, fí te llaman Dios) 

como de Dios defemejas 

tanto, que los fingimientos; 
no las verdades, premiast 

ú dexa, amor, de fer Dios) 

ú de ler ingrato dexa; 

porque decir Dios, € ingrato, 


engañado en efta el gufto 

con la memoria de aquella, 
neutral eltaba mi vida, 
Quando en cfta competencia 
“fucedió , que Don Alonío, 
hermano infeliz de asuella 
bellifima ingratitud, 

que no ablandaron mis quejas, 
a Celia firvió. Habrá dicho 
algun hombre > que es la fuerza 
de los zelos tal, que donde 
no hubo amor, haber pudiera 
zélosí si , porque los zelos 


O fuena mal, O no fuena. 


De Celia, en fin, admitido, 


eltaba fiempre con Celia 
Como extrangero mi amor, 
dexando a Lifarda bella 

acá en lo mejor del alma, 
donde adorada eftuviera, 
cierto lugar refervado, 
efcucha de qué manera, 
Tiene un príncipe, un feñor, 
lejos de sí un gran palacio, 
y en el funtuolo efpacio 
cerrado el quarto mejor: 
efte fe guarda en rigor; 

y aunque igual huefped por él 
paíe , el Alcayde hiel 

dice: elte quarto oportune 
es de mi Rey, y ninguno 
ha de apofentaríe en Cl. 
Así el alma today que era 
el palacio de mí amor, 
dexó a Lifarda el mejor 


fon un genero de ofenía, 
que fe hace a quien fe dan, 
y no cs menelter que fean 
hijos de amer, que tal vez 
el puadonor Jos engendra : 
li bien eftos dos linages 

lon con una diferencias 
que.el alma en los del amor 
anda por faber la pena; 
y en los del pundonor anda 
el ama por no Íaberla.. 


«Digolo , porque mil veces, 


aungue ví acciones, y feñas 
folo de parte dél, yo 
cuidé poco de entenderlas; 
hafta que faliendo un dia 
de la hermofa primavera 
Celia al parque, Don Alonío 
al. parque baxó con Celia. 
Yo», que en «el fitio e“peraba, 
y le ví venir con ella, 
por ella, y por él no pude 
ANT 


ra 


lo 


«. 
: El Escondido , 
difimular mas, fin, mengua 
de mi valor y llegando > 

d los dos, pronuncié apenas 


Ja primera razon quando 


Celia dixo: feais, Don Cefar, 
bien venido, que os defeo, 
porque con vueftra prefencia 
me dexará Don Alonfo, 

ya que á hacerlo no le fuerzan 
tantos defengaños; él, 

mal penfada la refpucíta, 
dixo; mas no sé qué dixo, 
que nunca un roble fe acuerda 
de palabras, que el enojo 
pronuncia delde la lengua 

a las efpadas5 mas luego 
lacamos los dos las mueftras. 
De una eftocada cayó 


en. el fuclo; entonces Celia, 


abrazada con la gente 


. que acudia a la pendencia, 


L 


7 7 £ 


pudo, fin fer conocida, 

dar á fu cafa la vuelta, 

y yo libre, fai 4 tomar- 

en la Encarnacion ¡glefia, 

donde eltaba, hafta que fuímos 
a Portugal. Todas eltas 

cofas fabes», defde agui 

las que no fabes empiézan. 
Eftando, pues, en Lisboa, 
recibí por la eftafeta 

de Celia una carta , en que 
dice; mas la carta es elta. 

ce. Sino eftuviera fatisfecha de que 
vos lo' eflais de la poca culpa que tuve 
en vuefira defgracia, fuera mi vida la 


figunda que bubierades quitado. 1VI3 


hermano , como fabes, efá aufente, 
y no podeis tener retraimiento mejor, 
que ri cafa > que en ella no os ban de 
bufcar: y asi, para tratar mas cerca 
de vuefiros negocios, os podeis venirá 
ella y donde eflareis fecreto como de- 
feais,fino fervido como.mereccis Celia. 


Y 


y la: Tapada. 


Efta carta ¡me ha obligado 
á que hoy 4 Madrid me venga; 


pues no hay retraimiento donde 


feguro un/hombre eftar pueda)” 
Mofquito , como una caía 
particular, y defde ella 

podré de noche falir 

a las colas de mi hacienda, 

y de mi compoficion; ' 

pues no negocia en aufencia 
el pariente, ni el amigo 

lo que el mifmo dueño : fuera 
de que fi he de hablar verdad, 
ni eftoy ni aquello me fuerza- 
tanto, Como parecermte, 

que podré adorar las rejas 

de Lifarda alguna noche, 


ya que difpufo mi eftrella 


que, dando muerte á lu hermano, 


toda la efperanza pierda 

de merecer fu hermofura: 
pues la que adorada era 

cruel conmigo, qué fera 
ofendida? la que fiera 
procedía a los halagos), 

qué ha de hacer a las ofenfas? 
Elto a Madrid me ha traido, 
pues para adorar en ella 

las paredes de Eifarda, 

eltaré en cafa de Cela, 


Mofq. Siempre fuí de parecer, 


que, por lo menos, tuvizra 
dos damas un hombre, porque 
de dos la una, como apuzfta, 
no fe puede errar el tiro; 
Beatrizilla, € Incs fean 
teltígos tambien, pues fiendo: 
las dos de Lifarda, y Celia 
un algo mas que fregonas, 

y algo menos que doncellas», 
por £ fe pierde la una, 
que la otra no fe pierda, 

las traigo en el corazon 


duplicadas como letras : Sd 


pe- 


pero dime ; qué papel 

me toca en elta comedia 

del caballero efcondido? il 
ef. Pues no ettás culpado > fuera y 
te quedarás A avilarme dE? 
de todo lo que fuceda. 

Mofq: Y ti miéntras fe averigua! 
' íi lo eftoy, Ó no mé pora, 

el colecto ? 
Suena dentro mucho ellos, dicen Lifar- 
¡+ da, Dama, y Beatriz, “Criada. 

Lif. Para. Beat. Ten e, 

_ borracho; qué haces? Cef. Efpcfa. 
Mofq. Por mi nombre me Jlamarón. 
ef. Que en una zanja de: aquellas 
fe ha atafcado un coche. 
Mofq. Y todo 

lobre el arroyo fe vuelca. 
ef. Mugeres fon, fuerza es 
| acudir á focorrerlas. -Vafes 
10/7. Dios te haga caballero 
parante, por fu clemencia, 

que harto tiempo has fido andante: 
ya la encerrada ballena, 

para efceapir lus juanazos, 

por un coftado rebienta: 
«Beatriciila es, vive Dios, 

la que facarón primera; 

fin duda eftáa aqui fa ama. 
=feondefe , y fale Beatriz en brazos del 
| Cochero , y Otañez. 

cat. Ay de mi! yo falgo muerta) 
roto el manto 3 la bafquiña 
manchada, y en la cabeza 

¿mas de quatro mil chichones. 
"och. Vive Dios. Beat.Gonzalo, buena 
cuenta las dado de nofotras. 

"och. Aquelta es la vez primera 
“que me ha fucedido. Otañ. Cierto, 
que fi delta fuerte empieza, 

que dentro de un año puede, 

a mi very poner efcuela.. 

¿de volcar coches, Beat. Parece 
que toda lu vida entera 
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_no ha hecho otra cola, fegun 

el eb con que los vuelca. 
Otañ Y feñora? Coch. Un caballero 

la ha «facado medio muerta, 
Otañ. Voy a avilar 4 mi amo, 

que allá en losjardiínes queda. Vaf. 
Coch. Yo'4 da torre de las guardas, 

para que a ayudarme vengan, Vaj. 


| _Mo/q. Beátriz? 


Beat, Mofquito, qué es ello ? 
Mofq. Breve ferá la refpuefta: 
vengode lejas tiertas,niña, por verte, 

“hallóte volcada, quiero volverme» 

Beat. Y tu feñor? 240/q. Vesle alli, 

Beat. Pues como defta manera ? 

Mofq. Qué sé yo 3 mas lo que importe 
es, Beatriz 5 atar la lengua. 

Beat. Haz cuenta que deslenguada 
eltoy.2£of. Pues noes btiena cuentas 
que las deslenguadas hablan 
mas, que las lenguadas melmas,. 

Saca a Lifarda “Don Cefar. 

Cef. Bien de oceano efpañol 
blalonar podrá elta esfera, 
pues acaba fu carrera 
defpeñado en ella el Tol S 
cobre en fu bello arrebol 
el nacar, no triunfe así, 
hov. de tan bello rubí; 
ay Lifarda, y quien pensára 
que yo en mis brazos llegára 
a vertei Mas ay de mi! 
que como eftás fin fentido, 
eftoy con ventura yo; 
pues tu con fentido, no 
me lo hubieras confentido, 
defdichada dicha ha fido. * 
la que tanto bien me ha dado, 
pues ya me cuefta el cuidado 
de verte así, que es forzofo. 
que efté, aun quando mas dichofoy 
defdichado el defdichado. 

ermofifimo defvelo, a 
3 cuyo delmayo > pierde Pe 
e 
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el fuelo Lu. pompa. verde, 

y fu pompa azul el -cielos;.. 

defentumeced el yelo 

al fuego de vueftro ardor, 

ved que lleran el rigor 

de tanto. mortal delmayo, 

todo el cielo rayo a rayo, 
todo el fuelo flor a flor... 

Aqueftas campañas bellas 

fin luz eltan, ni arrebol,. 

anocheced, Íi fois fol, 

pero dexadnos eltrellas. 
Lif. Ay de mi infeliz! Cef. Ya en ellas 

hay nueva luz, pues -Volv1O'* 

en sí; mi dicha acahó; 

mi defdicha digo, elquivas 

que á precio de que ella viva, 

no importa que muera yo. 
if: Qué es lo que paa por mi! 
Cef. Cielos , pues le ha de ofender 
de verme, no me ha de ver. 

Cubrefe el roftro. 


ILif. Qué es efto? quien elta aqui? 


€ ef. Quien viendo, leñora > alli, 
que fu vereda el fol ciego 
errada llevaba, luego 
llegó a emendar el acafo, 
porque no era digno ocafo 
tan poca agua a tanto fuegos 
Lif. Pues como habiendo vos fido 
quien mi vida ha reltaurado): 
la voz habeis recatado, 
el roíftro habeis elcondido? 
lo que decis no he creido, 
O fon medios poco fabios; 
que efconder femblante > y labios, 
ni han fido, ni fon oficios 
de quien hace beneficios, 
fino: de quien hace Agravios. 
Cef. Quien firve por merecer, 
“no merece por fervir, 
pues ya. fe da a prelumir, 
que le lo han de agradecer. 
Ly: do hidalgo . proceder 


y: 


LEÓN 


_Lif. Y he de proceder yo mal, 


ya es otro merito, en quien . 
hace fufpenfion el bien : 
decid quien íois. Cef. No haré tal. 


porque vos procedais bien? 
No, y así he de ver ahora | 
quien. fois. Cef. Pues no lo veais; .. 
- Íí agradecer defeais | 
efte lecreto, feñora. | 
Lif. Duda el alma, el pecho ignora 
por qué. Cef. Porque, fi me veis, 
de verme os ofendereis, 
y así, el. decirlo dilato, 
por.no: perder efte rato 
que en duda lo agradeceis. 
Lif. Ofenderme yo de veros ? 
Cef. Como holgarme yo de hablaros. 
Lif. Pelarme 4 mi de miraros? 


. Cef. Sí, como á mi de perderos. 


Lif. Yo fentir el conoceros? 
Cef Como yo el rielgo en que eltoy. 
Lif. Pues yo tengo de. ver hoy 
«porque el pefar ha de, Íery.: 
el fentir , y. el ofender. LE eS 
Cef: Porque yo, feñora,foy, Defiubrefes 
Lif. Bien dixifteis, sf, que habia 
de ofenderme al veros; bien 
. que el conoceros tambien 
pelar para mi: feria; 
bien que la ventura mia 
habia de. fentir hablaros; 
pues ya folo por facaros 
verdadero, fiento veros, 
me pela de conoceros, 
y me ofendo de miraros:. 
Como, como habeis tenido 
atrevimiento de eftar 
en tan publico lugar ? 
Cef Quando no fuí yo atrevido?“ 
Lif. Como hafta aquí habeis venido? 
Cef. Como igualando ¿los dos, ! 
hi por darle muerte (ay Dios!) 
a vucítro hermano, me fuí, 
bien volví y: pues que volví 
por 
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or daros la vida dá yos. 
l1if. Tanto a fentir he llegado 
verla de vos defendida, 
que he de'aborrecer mi vida, 
por habérmela vos dado. 
ef. Lifonja de mi cuidado 
ferá ver tratar así 
vuettra vida defde aqui, 
pues confuelo me parece, 
que quien fu vida aborrece, 
por qué ha de quererme á mi? 
Beat. Mi feñor, que fe quedó 
en elos jardines, viene 
hacia acá. Cef. Qué haré? 
Zin Conviene ap. 
proceder yo como yo: 
Don Celar, no penfeis, no, 
que en mi mas poder alcanza 
de mi enojo la efperanza, 
que la de mi rendimiento) 
obre el agradecimiento | 
primero que-la venganza; 
yo le tendré, idos de aqui. 
Cef. Si haré, pues vos lo mandais. 
Lif. Y fi una vida me dais, 
ya mi obligacion cumpli; 
pero 'advertid defde aqui, 
que no eltais libre en lugar 
ninguno. Cef. Confiderar 
debeis, que aqueío es decir. 
Lif. Qué? Cef. Que os bufque: 
Lif. Ll delpedir 
como puede fer llamar? 
Cef. Prerdefe una noche obícura 
” en un monte un caminante» 
y quando con planta errante 
hallar la fenda procura; 
mas fe ofuíca en la efpefura : 
el can, que defpierto eftáz 
fiente el ruido, y á hacer va 
que huya dé! con pies veloces, 
llamandole con las voces 
que para que huya, le da. 
Yo así confulo, y perdido 


camino, ni fenda sé; 

bien, que no veo, fe ve, 

pues 3 tus pies he venido: 

tu” defpierta fiempre al ruido 

del defden velando eltás, 

voces, porque huya, me das; 

mas corno perdido eltoy, 
* donde oyendo la voz voy» 

me voy acercando mas.  Vafe. 
Salen Don Diego viejo, y el Cochero, 
Li/. El coche. Dieg. Vos, majadero, 

mirad lo que haceis. 
Coch. No quiero | 

que prelumas. Dieg. No leais, puesy 

defvergonzado. Beat. Elo es 

decir, que no fea cochero.. 
Dieg Lifarda, qué ha fido aquefto 3 
Lif.Que ele coche fe cayó. | 
Dieg. Hizote mucho mal 3 Lif. No. 
Dieg. Volvamos a cafa prelto. Vanfe. 
Salen Don Felix, Celia, y Ines criada. 
Cel. Extraña es tu condicion. 
Fel. Por qué no ha de fer extraña, 

li tu para que lo fea, 

Celtas me has dado la caufal * 
Cel. Yo la caufa para que 

de la guerra donde eftabas, 

te hayas venido a Madrid, 

a folo hacer en la caía, Y 

donde me mata tu aufencia, 

y donde viviendo me hallas, 

prevenciones de cerrar al 

las puertas» y las ventanas, 

de modo, que en los tejados 

aun no has dexado una guarda 

fin reja? Pues 4 qué efecto, 

liendo: yo y Felix ,-tu hermanas 

fin mirar que cn mi reípeto 

tu miímo refpeto agravias, 

tan neciamente me zelas), 

tan locamente me guardas? 
Fel. Celia, no puedo negar, 

que es necedad afentada 

la defconfianza), es cierto, 


pes 
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pero no habiendo: ventanas, 
es menor, pues en efecto, 
li no alegura, defcanía. e 
Cel. Buena diículpa has hallado. 
de haber dado defde Italia 
vuelta á Madrid , tan 4 cofta 
de tu opinion), y tu fama: 
Partiltete de la Corte, 
“Meno de plumas, y galas, 
no, te debió de fonar 
bien el ruido de las caxas, 
ni oler la polvora bien, 
echando menos el. ambar, 
y vienes haciendo: extremos» 
por dar difculpa á tu. Fel. Balta, 
Celia: falta tu allá fuera, 
Ines. Ises. Delta vez defceanía 
. Ía corazon. Vaje Ines. 
'Fel. Pues baldonas: 
mi honor con foberbia tanta, 
diré lo que he pretendido 
difimular, aunque es baxa 
accion , que zelos de honor 
le pidan tan cara d cara. 
En Italia eltaba ) Celta, 
quando la loca arrogancia 
del Francés fobre Valencia 
del Pó f pero qué ignorancia) 
ponerme contigo a hablar 
yo de guerras, ni de armas!) 
En Italia eftaba (digo)... : 
quando recibí una, carta. 
de alguno, que interelado, 
en el honor delta cafa, 
me elcribió , Celia, que un dia 
de los que el Abril traslada 
al parque toda la Corte, 
tu falilte disfrazada, 
y Don Alonto. tras tiz 0. 
y que habiendo (fuerte ingrata! ) 
llegado al parque con él, 
lacó otro galan la efpada, 
y le dió la muerte, fiendo 


dicha entonces (pena extraña!) Ines 


no fer conocida , pues y 
a ferlo alli, cofa es clara, 
que tu honor en opiniones 
con la julticia quedara. 
Eltas colas, y otras, Celia, 
caula han fido de que haya 
vuelto; porque qué me importa 
que yo gane honor, y fama, 
li tu en mi aulencia los pierdes? 
Qué me importa que yo haga 
acciones , que generofas 
loliciten mi alabanza, 
li me las desluces tu 
con acciones tan livianas? 
No decir pensé 1mis penas, 
callar prefumí mis anfias; 
pero ya que tu me obligas 
á que de los labios falgan, 
advierte » Celia, que lolo. 
una diligencia falta, ' 
y es emendar con las obras. 
lo que erraron las. palabras, 
Cel. Penfarás que convencida 
me dexan tus amenazas, 
“pues no, Felix, porque donde 
la propeficion es falía, 
no le figue el argumento +. 
Yo he falido al parque al:alva ? 
yo feguida de ninguno? 
yo ocafion de cuchilladas? 
Quica dices que lo elcribió,, 
te mintió, y yo. 
Sale Ines. 
Tnes. Aquí te llama a 
Don' Juan de Silva, tu amigo. 
Fel. Celta, no entienda Ines nada 
defto , que no es menefter, 
que lo que ¡entre los dos pala, 
lo fepan de ningun modo. 
ni criados, ni criadas; 
y Iétirate 4 tu quarto, 
Porque entre en aquefta fala 
Don Juan, Vafe Don Felix. 
+ Señora, Aldo ERA 
E AA que. 
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que una platica tan larga 

hayais tenido? Cel. Don Felix 

ha fabido quanto pafa.. 
Tnes. Y. lo del: tabique ¿ Cel. Nos 

elo folo fe le eflcapa:.. 

por fi hablan los dos en mi, 
.efcuchcimos lo que hablan. 
Efcondenfe las dos , ¡y fale Don Juan 

alborotado, y Don Lelix. 

Juan. Seais, Don Felix, bien hallado. 
Fel. Y vos, Don Juan, bien venido. 
Puan. Gran dicha haliaros ha fido! 
Fel. De qué venis tan turbado ? 
Juan. Ya labeis, que de Lifarda 

amante, y primo», adoré 

la hermofura y mientras que 

la difpenfacion que hoy tarda, 

viene a hacerme tan dichofo, 

que premiando mi conftante 

amor, de primo, y amante, 

me llega 4 llamar efpofo. 

Ya fabeis como mató. 

a-fu hermano, y primo mio, 

Don Cefar en defafio 

por: una muger, que yo: 

nunca conoci, pues hoy» 

por vencer efta trilteza, 

lalió al campo fu belleza; 

yo, que de. fus Juces foy. 

flor, que la vive ndorando». 

a la cala la feguiía . 
del campo, donde ella había 
con fu padre ido; mas quando 
iba la puente á baxar, 
el coche encontré en la puente, 
Por accidente 
tan prefto la hizo tornar. 
Llegando al fol que conquifto 
a lacrificar mi vida, 


de imi primo al homicida. dl 


me pareció que habia vifto 
entrar de camino; yo 

le quife reconocer. e 
mas fiendo al anochecer). 


no fue pofíble, y por no 
errarlo, li no era él, 
todo el lugar le feguimos 
efe criado, y yo, y vimos 
apear (pena cruel!) 
adonde a ver fi es, 0 noes, 
quiero que vames los dos, 
y que entreis delante vos, 
porque no fe efconda, pues 
de vos no fe ha de guardar: 
elto habwis de hacer por mi, 
ya que de: vos me val, 
pues es forzolo amparar 
un amigo ¿un caballeros 
Quando no lo fuera yo 
a qualquiera que. Fel. Nos no 
digais mas; fi confidero, ap. 
aunque hoy no es mucho el error, 
que (ivefta la muerte fue | 
por Celia, asi vengaré 
con otra cauíla mi honor: 
que ya sé que es recibida: 
necedad, que fin dudar, 
ni faber, ni preguntar, 
ofrezca un hombre fu vida 
a quien le llama; y así, 
ahorrad platicas conmigo, 
y guiad, que ya yo os Íligo, 
Juan. Menos de vos no crel; 
vamos, vereis, vive el cielo, 
í1 el venir mi honor cafliga, : 
Fel. O a qué de cofas obliga. ' 
elta necia ley del duelo! 
Vanfe , y falen las dos. 
Cel. Ay Ines, elto he efcuchado! - 
Tnes. De qué me hubiera [lervido 
fervir , fi no hubiera fido 
de faber quanto han hablado ? 


Cel. A Cefar van á buícar, 


(pena injulta! dura fuerte!) 
para darle los dos muerte: 
quien pudiera imaginar, 
que yo a Don Ceflar llamára 
a que en mi cala viviera, 


que 
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que antes mí hermano viniera, 
que ¿l> y él mimo le buícára 
para matarle; y así 

latisficiera mi hermano 

fus zelos, pues es tan llano 
que fue la muerte por mi? 

Twes. No des por hecho, feñora, 
lo que para haber de (er, 
aun faltan por fuceder 
mas de mil cofas ahora. 

El ler verdad fu venidas 
que los dos le hayan de hallar 
luego, y luego le han de dar 
por la ierilla la Herida 

Cel. Bien mi temor defconfia, 

Rergue es tirana mi eltrella. 
Hacen rnido dentro. 

Pdo Aguardate 3 5 no es aquella 
la feñora , que antes folia 
Don Celar hacer£. 

Cel, Sí. Ines. Dios 
mejora los dias. Cel. Pues 

metele tu en cala, Ines, 
nientras le bulcan los dos.Vafe Ines. 
| Que hoy verá Cefar, es llanoy: 
como mi ingeaio. le guarda. 
e lu padre, de Lifarda, 


de fu primo, y de mi hermano, 


Edo es con Don Cejar, y Mofquito. 
Cef. Halta llegar a tus brazos, 
hermofa. Cela » no sé 
li tuve vida; y así, 
pues que mis ojos te ven, 
dame, feñora, dá belar 
todo el chapia de tus. pies. 
a Y ¿mi todo el ponlevi. 
de tus zapatos, Ines, 4 
Cel. Seas, Don Cefar, bien venido 
a aqueíta cala, que aunque 
no pueda fervirte, en ella 
hoy , como yo imagine, 
or cauía de haber venido 
mi. hermano. Cef. La voz detén; 
qué dices? tu hermano eltá 


A 


hoy en Madrid? Cel. El dia que 
elcribí, que tu vinieras, 
fupe como venia els 
que no. te enviára a llamar, 
a no faberlo defpues. 
Cej. No eltaba en la guerra? Cel. Sí, 
y lo que le hizo volver 
tan prelto, fue , haberle eícrito 
el fuceto tuyo. Cef. Pues, 
fegun efo, en mayor rielgo 
en tu calu eltoy. Cel. Por qué? 
Cef. Porque no es pofible eftar 
un punto en ella. Cel. Si es, 
que pueden , Don Cefar, mucho 
amor, ingenio 31:y muger; 
yo en calas Don Cefar, tengo 
prevenido donde eftés» 
hno bien acomodado, 
feguro, a lo menos», bien. 
Cef. De qué fuerte ? Cel. Delta Ímertes 
aquefta cala, que ves, . 
tiene dos guartos » el baxo) 
- y el alto, que es elte en que: 
yo vivo, porque en efotro 
vive un extrangero, á quien 
vienen defpachos de Roina; 
elto convino faber, 
por fi acafo el dueño hallaba 
pasa toda ella alquiler, 
Por de dentro della tiene 
lecreta efcalera, que 
comunica los dos QuUAartosy 
aunque condenada elté, 
por fer los huefpedes. dos: 
aquelte tabique, Puse: 
por la parte eltá de abaxo3 
de fuerte, Don Celar, que 
yo por la parte de arriba A 
con mil traftos le ocupé 
dee! día que por mi carta 
“A mi cala te amé; 
y de que venia mi hermano 
avilo tuve; tambien 
me halle confula, fitiada 
de 
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de los dos , por no faber 
qué hacer con los dos: y ast, 
efcucha lo que pense. 
errar hice la efcalera 

por acá arriba muy bien, 
tabicando fobre tabla 
una puerta, que no fue 
dificil tomar cl yefo 

 fobre tomiza, O cordel; 
de fuerte, que no quedó, 
ni aun [eñal en la pared; 
mayormente, que la quadra 
donde cae, firve tambien 
de tocador mio, y la tengo 
colgada toda , con que 
eltá mas dilimulada : : 
aqui eftarás, Cefar, bien 
todo el tiempo que mi hermano 
dentro de cala no elté;:: 
y en eftando en cafa:, dentro 
deíta elcalera. Mo/q. Pardiez, 
que hará lindo San Alexo. 


Ce/ Qué dices: Tel. Qué hay que temer?) 


Cef. Mil inconvenientes , Celia. 
Cel. Di, quales fon? Cef: Vamos, pues, 
falvando dificultades: 
es pofible no faber: 
tu hermano, que efa efcalera 
eftaba aquí? Cel. Sí , porque 
en aufengia fluya yo 
aquefte quarto alquilés 
y así, no fabe Don Felix 
todos los fecretos dél. + 
Cef Como, fi vino zelofo- 
tu hermano», te dexó hacer 
efa pared? Cel. Un criado 
viendo [u cuidado , TS SIGAN 
me avisó; y así, ya eltaba * 
hecha quando llegó él. 
Cef. Yo eltimo, Celia, en el alma 
el cuidado , y la merced; 
mas ya que vino tu hermano 
a elte tiempo, para qué 
hemos de eftar con cuidado 


tan grande ? y así, me ré. 
contento de haberte vito: 
quedate con Dios. Cel, Detén 
los patos » Cefar, que no 
de aqui has de falir, ni es bien, 
que eftá a gran rielgo tu vida. 
Cef De que fuerte? Cel. Has de fabers 
que en la pofada que eltás 
te van a matar. Cef. Pues quien, 
quilicra faber. Cel. Don Felix, 
que aquí fe lo dixo a él 
Don Juan: Pero qué, llamaron ? 
: Llaman dentro. 
Tnes. Si; y mi feñor rmiímo es. 
Cel. Pues ya no puedes falir, 
“por fuerza te has de efconder. 
Ines. El tabique fitva ahora, 
“ya que no firva defpues. 
Cef. Por tu opinion folamente 
me efcondo ahora; mas defpues 
que fe haya acoftado , Celia, 
he de falir, Cel. Brelto vé, 
mientras allá abren la puerta, 
y en ela .elcalera, Ines» 
encierra a los dos. Mo/z. A mi 
han de encerrarme tambien? 
Tnes, Claro efta; y no abres, en tanto 
que recogida no efté: 
la calas y en lo mas baxo 
eftad fin ruido, Cef. A poder 
de la fortuna, mi vida. 
acabe ya de una vez, 
Vanfe los dos con Ines,y /alen Dor Juan, 
y Don Felix. 
Fel. Ya eftoy en ani cafa, idos 
Don Juan. 
uan, Pues della os faqué, 
y os conocieron á vos, 
y a mi no, hafta que quedeis 
feguro , no he de dexaros. 
Cel. Pues viene Don Juan con él, 
lin duda a bufcar a Cefas ap. 
vienen los dos. 
Fela Sí ha de fer: E 
Ba on dla? 
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ola ? Sale un Criado. 
Criad. Señor? Fel. Efta hacienda 

toda en falvo la poned 

abaxo en el quarto de ele 

caballero Milanes, 

en tanto que hablo 4 mi hermana. 
Juan. Yo el primero a todo iré, 

Vanfe Don Puan» y el Criado. 
Cel. La cafu: van delpojando, 

buícarle, lía duda, es. ap. 
Fel. Hermana? Cel. Felix , qué traes? 
Fel, Traigo una pena cruel. 
Cel. Los dos han fabido allá, ap. 

que aqui Don Cefar efté. 0d 
Fel. Llamóme Don Juan de Silva 

para que fuera con él 

a buícar 4 fu enemigo, 


(dixera al mio mas bien)... ap. 


al fia, llegué a la polada, 
y al huefped le pregunté. 
donde un foraítero eltabas 
que hoy. defpues de anochecer 
llegó a fu cala; que no 
habia hecho mas, que haber 
dexadole alli dos mulas, 
dixo, y idofe. defpues; 
cfperandole eftuvimos 
mas de dos horas , O tres; 
hafta que un hombre llego 
de color, y al parceer 
de Don Juan, que yo jamas 
le ví, dixo que era él; 

. Embeftimosle los dos, 
delembarazófe bienz 
y al rurdo de las efpadas +” 
llegó jufticia 4 querer ; 
conocernos, y Don Juan 
dió con el uno á fus pies. 

. Relitimonos , en fim 
halta que no faltó quier 
entre las voces deciar. 
Don Felix de Acuña: es. 
Habiendome conocidos 
apelaimos a los pies, 


á rielgo traigo lá vida > 
por fer una muerte, y [er 
en refiltencia 3 y asi, 
pues aufeatarme ha de fer 
fuerza, no has de quedar, 
donde me efcriban delpues 
alguna cola de ti, 
que no le eltá a mi honor bicn» 
Y así, conmigo al inftante 
en cala de mi tio vén, 
donde ¡quedarás guardada 
de fu cuidado» porque 
no he de aufentarme yo, en tanto 
q tu fegura no eltés.Cel. Don Felix. 
Fel. No hay que decirme. 
Cel. Advierte. Fel. Aquelto ha de fer; 
no hay , Celia, que replicar. ' 
, Sale Faes, 
Ines. En un inftante fe ve 
mudada toda la caía; 
qué es lo que intentan hacer? 
Salen algunos Criados. 
Criad. 1. Baxa tu aquefe efcritorto. 
2. Tira defte brocatel, 14 
que halta las camas eltan 
ya defarmadas tambien 
abaxo, y no quede aquí 
folo un clavo en la pared. 
Quitan las colgaduras , y queda debaxo 


Celta, 


MBA pared blanca ; con dos puertas a los 


lados, y en medio una blanqueada, 
difimulada. 

Fel. Colia, vam:s, que elto es fuerzas 

vénte con tu ala.» Ines.: E 
Cel. A quien, ciclos, en el mundo 
- elto pudo fuceder? 00 apa 

Ines. Mas que alos de la efcalera 
los han de mudar tambien. ap. 

Sale Don Puan. E 

Juan. No fe quede aquí ninguno, - 

lalíd, y cerrad defpues. 


Vanfe , y abren la puerta de en medio 


Don :Cefar , y Mofquito. 
Cef. Mas de media noche es ya. 
| Mo/q. 


Mo/q. Si fe habrá olvidado Ines. 

de que nos tiene cfcondidos ? 
Cef. Pues ya tan quiera fe ve 

la cafa, abre aqueía pucrta, 

defpega un poco el cancel, 

que teniendo colgadura 

encima de la pared, 

no nos podrán ver, fabremos 

que ruido el que han hecho es. 
Mefq. Donde eftá la colgadura 
Cef Llama á Ines. Mo/q. Ines, ce, Ce. 
Cef. Quedo , no te vean, Mi olgan. 
Mo/q. Quien nos ha de otr, ni yer, 

li 'eftamos en el defierto $ 

por Dios» que a mí parecer, 

Alemanes han entrado 

en elta cafa. Cef. Por qué. 

lo dices? Mofq. Porque ha quedado 

desbalijada. Cef. Qué eltés 

tan loco, que digas efo? 
fi dices efotro; Íal, 
y verás que no hay que ver; 
pues para que tu lo veas, 
fin dudar fi es, O no es) 
folo han dexado una luz 

or defcuido, O por merced; 
ni ura flla, ni un bufete, 
ni un quadro, ni un efcabel,. 
niun baul, ni un efcritorio) 
ni una cama, ni un cordel, 
ni un xergon) ni una cortinay 
ni una Celia) ni una Ines. 


que aunque yo.el ruido elcuché, 
los golpes, fin las palabras) 

no Íe daban á entender: 

gran novedad habrá fido 

la que a efto ha obligado. 
Mo/fq. Aun bien) | Ne 

que viviremos mas anchos; e 

ero pudieran haber 

Ines, y Celia dexado 
—fiquiera un pan que comer. 


Mofq. Mas lo eftás tu y en buena fe, 


Mojq. Elta es la cafa; fin d 


nos han dexado. Cef. Qué es efto? 
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Cef. Qué eftés ahora' de gracia! 
Mofq. Efto de defgracia es... 
Cef. Y así, viendo lo que ha fido, 
y lo que aqui importa hacer, 
es irnos, porque fi Felix 
ha llegado ya á entender, 
"que por caufa de fu hermana 
a Don Alonfo maté, 
y que hoy eltoy en Madrid, 
quien duda que aqueíto es 
por vengarfe? 4o/q. Pues por donde 
hemos de falir? mo ves 
cerradas todas las puertasí 
Cef. Por las ventanas. 140/q. Tambien 
fon todas rejas. Cef. Por una 
guarda del tejado.5 vén y 
conmigo. Mo/g. Yo ruego á Dios, 
que una gatada no dé. 
Cef! Cielos, femejante cafo 
á quien pudo fuceder? 


JORNADA SEGUNDA. 


Salen por una de las dos puertas Don 
Cefar ¿y Atofguito.. . 

: uda, 
que aquel famofo Eftremeño 
Carrizales fabricó | 
a medida de. [us Zelos;. e, 
pues no, hay puerta, ni ventana, 
guarda), patio, ni agujero 
per donde lalga un mofquito, , 
digalo yo. Cef. $1 el ingenio 
quifiera inventar un cafo o 
extraño , pudiera hacerlo 

con mayores requifitos 
fingidos , que verdaderos 
eftan prelentes 2 habra : 
quien crea que es verdad elto? 
Venir llamado de Celia, 
tener avilo a efte tiempo 
de que fu hermano venia, . 
hacer con tanto fecreto ca 


efte tabique, llegar Si 
A 
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Félix 4 Madrid primero - | 
que yo» efconderme por fuerza; 
y en eftando una “vez dentro, 
mudaríe toda la cala, 

dexarme aqui5 y en efecto, 

no haker por donde falir: 
cofas fon, viven los cielos, 

que han meneflter mas paciencia) 
que la mia. MMo/q. Pues no es elo 
lo peor. Cef! Pues qué fera, 

Íi elto noes? Afo/9.Que no tenemos 
que comer, porque el gigote 

que fe olvidó en un puchero 

3 la lumbre, el medio pan 

de la alacena, ya dieron 

fin: y así, es fuerza rendirnos 
por hambre, porque nao hay dentro 
del fitio para dos horas 
municion, ni baftimento. 

Cef. Qué tuviefe yo una llave 
maeítra de cala, al tiempo 
que, aufente fu hermano , entraba 
a hablar a Celia, y que luego 
le la volviefe el día que 
de aqui me aufenté? mas cfto 
quien lo pudo prevenir 
con humano entendimiento ? 

Mofg. Ya mal diítinta la luz 
en*los diítintos reflexos | 

«fe va declarando : en fin, 

ls qué pienfas hacer? 

Cef. Un medio : 

folamente fe me ofrece. 

Mo/q. Y es, feñor? "" 

Cef. Efcucha atento: 

En efte quarto' de abaxo 

2 Celia oí, que un extrangero, 
hombre de negocios, vive; 

a :efte declararme pienfo, 

que menos ¡importará 

que fepa uno mas aquefto, 

que dexarme matar, pues 

no dudo, que es el intento 


elte de haberíe mudado 


AER ASIA 
yo No 


Don Felix. MMo/q. Y como haremos 

para Hamarle? Cef Dar golpes 

por la efcalera. Mo/q. Yo apuelto 

gue pienfan, que andan ladrones 

al primer golpe que demos, 

y que nos matan a palos 

antes de oirnos. Cef. No creo 

que hay otra cofa que hacer; 

voy 
Al ir a llamar él , llaman de adentro. 
Mo/q. El extrangero de abaxo, 

que llama antes que llamemos 

nofotros3 mas quanto va 

que nos mudaron 4 un tiempo, 

eftando una vez cerrado, 

ha penfado alla lo mefmo? Llaman. 
Cef. Elto es llamar á la puerta. 
Mofq. Quien es? | 
Cef. Vente; qué haces, necio! 
Mojq. Relponder a quien nos llama) 

que la llave no tenemos, 

que vaya por ella. Ce/. Elpera, 

que refponder no es acierto. 
Mo/q. Dexame folo llegar 

a ver por el agujero : 


de la llave quien es. Cef. Mira. 
Mo/q Buena hacienda habemos hecho: 
ay leñores! PAR) 
Cef. Qué hay 3 Mofquito? 
Mofq. La julticia por lo menos 
es quien llama. Cef. La jufticia? 
Mofq. Sí, feñor. y 
Cef. Por Dios que es cierto :. 
Quién prelumiera, que así. 
le vengara un- caballero ? | 
Mo/q. Celia, feñor, te ha vendido. 
. Golpe con martillo. | 
Cef. Vive Dios, que aun no lo creo 
de Celia: Mofq, Yo sí; ya efcampa. 
Cef. No es defcerrajar aquello! . 
Mofq. Sts ya conozco los golpes, 
que eftos fon los golpes mefmos, 
que al empezar las comedias, 
le dan en los apofentos. 
Cef. 


a llamar: mas qué es elto?. 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
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Cef. Qué hemos de hacer? 
Mo/q. Confeflarnos 
es el mas util remedio. 
Cef. Per fi acalo es otra cofa, 
lo mejor es eltondernos» 
y uo fea lo de anoche, 
oir el ruido, y no el fucefo. 
Entranfe en la efcalera, y abren la puerta, 
y felen Otavio, Alguaciles,y gente, 


Otav. Para que es romper la puertat 


que pues yo las llaves tengo, 
yo abriré5 y ya que lo efta, 
diganme fobre qué es efto, 
vueías mercedes, que yo, 
«4 los golpes que he oido, vengo 
defde efe quarto en que vivo. 
álg Bulcamos un caballero, 
Don Felix de Acuña es 
- fu nombre , por haber muerto 
aneche un hombre en mi caJle. 
Drav. Aqui importa el Angimiento: ap. 
Don Felix de Acuña? Alg. Sí 
Jtav. Pues ya ha mas de mes y medio 
que no vive en efta caía, 
y que yo las llaves tengo 
del quarto, para alquilarle, 
con poderes de fu dueño; ; 
-bien lo mueftra el verle asi. 
lg. Tarde venimos. 
E f0r. Qué haremos ? 
1lg. Poner efta diligencia 2 
por eferito. Sale Otáñez. 
tañ. Aquí Don Diego, 
mi leñor, viene 2 faber 
que hay de aquel defpacho. 
tav. Neclos / 
que eftoy ahora, no veis, 
con eftos feñores? luego. 
baxaré, que en mii eferitorio | 
me efpere. Vafe Otañez. 
lg. Aqui no tenemos 
po a vueíafted fe quede - 
con Dios. Efer. Si hubieramos hecho 
anoche la diligencia, 


quizas no fe hubiera puelto 
en lalvo. 2. Nadie nos dixo, 
aunque fe anduvo inquiriendo. 
anoche, adonde vivia, | 
Vanfe los Alguaciles, y falen Don Diego 
viejo y y Otañezo 
Dieg. Señor Otavio , viniendo 
tan de mañana á faber 
li había venido en el pliego, 
que anoche llegó de Italia, 
la difpenfacion que efpero, 
para calar a mi hija. 
con Íu primo» que defeo 
falir ya defte cuidado; 
y efperando, por faberlo 
allá abaxo, vi baxar 
julticia: y asi, me atrevo 
a fubir acá, por ver 
li en algo ferviros puedo. | 
Otav. En quanto á vueftros defpachos 
muy bien las albricias puedo 
pediros, que ya han venido. 
Dieg. Mil años os guarde el cielos 
Otav. En efto de la juíticia, 
es, que un noble caballero 
aleguró fu períona, ES 
y lu hacienda , que él atento. 
a lu honor, dexar no quilo 
fola a fu hermana, y diciendo 
eltaba, que no vivian 
ya aquí. Dieg. Ay de millo á liento 
el traer á la memoria) den 
a viíta delte fucefo, | 
mis penas! fiempre fon muchas, 
cada inftante que me acuerdo 
de la muerte dé ani hijo, 
y que el que le mató, huyendo 
tambien le libró de mi, | 
que yo le hiciera. Ota». En efecto, 
nunca dél habeis fabido ? | 


Diez. Hafele tragado el centro 


de la tierra; mas dexadme, 
y no hablemos mas en elto. 


Ota». Yo hablo, porque hablabais vos; 


ya-- 
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vamos: mas qué tan atento 
mirais en aquefte quarto $ 
Diez. En que he venido a hacer,pienfo, 
de un camino, como dicen» 
dos mandados; porque habiendo 
la difpenfacion venido, 
he de traer defde luego 
a mi fobrino a ini calas 
y la que yo ahora tengo 
no es capaz ; demas, que ha un mes 
que ando buícandola), y creo 
que efte quarto, por el barrio, 
y vecindad , ferá bueno. 
Otav. Yo me holgaré que os agrade, 
por lo mucho « que inte elo, 
Dieg Qué mas vivienda, que aquelta, 
tiene? Otav. No sé; que os prometo, 
que aunque dias ha que vivo 
en él, es hoy el primero 
que en cl he entrado. 
Entran por una puerta, y falen por la otra. 
Diez. En verdad 
que me agrada, sí por cierto; 
mayormente por tener 
eltos dos quartos diverfos, . 
pues en elte, hafta calarfe, 
eftará Don Juan, y luego 
yo eltaré, dexandó eLottós..*> 
que es. el mayor, para ellos: 
qué gana efte quarto + Ota». Gana 
¿dos mit reales. Ora%.. Es gran precio, 
que eftan baratas las calas. 
Dieg. Decidme quien es el dueño» 
porque lo vaya con él 
a concertar. Otav, Para elo 
haced cuenta que yo foy, | 
pues de un amigo es, que a un pleito 
efta en. Granada, y poder 
para [us negocios tengo; 
y así 3 conmigo no mas 
fe ha de tratar. Dieg. Segun elo 
ya queda El quarto. por mio) 
porque yo' con vos: no tengo 
da obliga y asia haced, 


porque vengan: al momento 

a colgarle, que las llaves a 
falten Otáv. Si ha de fer tan prefto, 
mejor es que os las llevers, 
porque hoy una holgura tengo 
en el campo, y en mi cala. 

no queda nadie; baxemos 


donde la difpenfacion 


os dé, y las llaves. Dieg. Contento 
voy del quúarto. Otav. No creereis 
quanto en que lo elteis me huelgo. 


Dieg. Tendrers un criado en mi) 


y en Lifarda un angel bello 
por vueltra , que es muy hermola. 


Vanfe cerrando > y falen Dor Cefar, y 


mM ofquito. 


Cef.Haslo entendido: 0/9.Algo dello. 
Cef. Habrá mas, y mas acalos? 


habrá mas, y mas fucefos,' 
que eslabonen mis defdichas, * 
que logren mis fentimientos£ 
Un hombre mató Don Felix, 
el mudarfe nació defto: 


y bulcando los. defpachos 


para hacer el cafamiento 


de Lifarda, y de fu primo, 
fu padre (muero de zelos) 

a Otavio fubió a bulcar 

a clte quarto 3 y al momento 
le contentó del; y dél 

llevó las llaves dl memo; 

y por remate de todo, 
porque aun folo efte remedio 
de llamar abaxo falte, 

todos fe van fuera: cielos, 
haíta donde echada efta 

la linea 4 mi fufrimiento? 


Mofq. Alquilar un hombre un quarto 


con ropa» y fervicio , vemos 
en la Corte cada dia; | 
pero el alquiler mas nuevo, 
es alquilar uno un quarto 


Son amo, y criado dentro. 


Mas bien , que en eftos acafos. 
de 


| 
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de pefar, hay de confuelo 
Otros. Ae Quales fon ? 

Mofq- No haber : 
Otavio viíto antes defto 
efta efcalera , y eltar 
defta cala anfente el dueño, 
pues fi él viniera á alquilarla, 
fu efcalera echára menos, 
y fuera fuerza el hallarnos 
efcalerados Don Diego. 

Cef. En fin, para haber de fer 
un tan extraño fucefo, 
no hay inconveniente alguno, 
fegun todo fe ha difpuelto; 
pero no fe ha de rendir 
hoy el valor de mi pecho 
a faciles impoftbles. 
Saca la daga, para abrir la puerta. 


ALo¡Qué hacestGefDefct avarpretendo 


con elta daga la puerta, 

y falir de aquí primero 

¿que mi enemigo me cierre 

hoy el pafo , aunque fea al riefgo 

de que en la ¡Ed calle 

me prendany, que ya no quiero 

vida, cafada Litas da 

con Don Ju: ¿no quiero (ay cielos!) 
efperar a fer teftigo 

yo del daño que me ha muerto. 
Ato/fq. Dices bien, feñor, falgamos 

de aqui, aunque defeerrajemos 

la puerta. Cef. No he de efperar 

mas defdichas. Mas qué veo! 

por, la parte de allá fuera 

abren. Mo/q. Pues al retraimiento. 
Def. Por fees. ME Dieg: y, es forzofo. 
Nn10/q. Mucho nos quiere Don Diego, 

pues que mos guarda con llaye. 
Cef. Qué viniefe á tan mal De 
Mo/q. Segun todo fe hace apricla, 

que fea el adrede y piento. 


Efcondenfe los dos, y falen Beatriz, 


y Otañez. 
eat, Aquelta es la calu? Oíañ, Si. 


Beat. Santiguome ; y entro a vella 
con el pie derecho en ella; 
malo es abrirfe hácia aqui 
la puerta, y los efcalones 
toman la vuelta al reves) 
bien, O anal; una, dos, tres, 
y las vigas no fon nones: 
Otañez , vuelva a feñor, 

y diga, que fi no ha dado 
el dinero adelantado 

defta cala» ferá error, 

íi al dueño no fe le obliga 
a mudar la puerta» es fáho, 
la efcalera hácia elta mano) 
y añadir aquí una viga. 

Otañ. Mala mano te dé Dios, 
y imala viga tambien; 
mas efto del mal, y el bien, 
eíto de la una, y las dos, 
el _pie derecho por guta, 

_ Inirar puertas, y efcalones, 
fon por tu vida lecciones 
de la dueña de tu tia? 

Beat. Claro eftá ; qué penfais vos? 
como elfo» quando. aca eftabay 
cada dia me enfeñaba, 
porque era un alma de Dios. 

Otañ. Y le le echa bien de ver 
en la chriftiana doctrina 
que enfeñaba a fu fobrina: 
mas» Beatriz, lo que has de VR 
es, folamente tratar 
de barrer la. cala, y no 
contar lus vigas 3 que yo 
tengo un chozno familiar, 

ue da de mi teftimonio. 

Beat. Si él es familiar y y. eftá 
con vos. Otañ. Dilo. 

A No ferá 
La pi fino demonio. 

Otañ. P Picudita , bachillera,' 
que delde vueftra niñez 
tencis para la vejez 


hecho el galto de hechicera; 
€ 


ha- 
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hablad tomo habeis de hablar. 
Bear. Arrendajo de Don Buefo, 
anatomia de huefo, 
almanak particular; 
“vos, que fois en el abiímo 
<de ela calcilla neutral, 
de vos mifmo el orinal, 
y el mufico de vos mifmo) 
fiaca cecína de yegua, 
baul de tabla, y pellejo, 
ne recorderis de viejo, 
parce mihi de la legua, 
puerto feco de la tós, 
quiroteca de Cayfas, 
y trecientas colas mas; 
como fe ha de hablar con vos? 
Otañ. Relamidilla , embultera, 
agradeced, que ha llegado 
el coche, y que fe ha apeado 
feñora, que yo os hiciera 
lMevar 4 la Inquificion. 
| Sale Lifarda con manto. 
Zif. Notab:e privfía ha tenido 
mi padre, pues ha querido 
-mudaríle kin dilacion, 
“y que venga la primera 
yo a ver la cala, y mandar 
como fe ha de aderezar. 
Otañ. Tal huefped en ella efpera. 
Beat. Muy cuerdo mi feñor anda 
en que tu vengas ahora, 
pues no agrada ve a feñora, 
íino folo lo que manda; 
que fi yo hubiera empezado 
a poner algo, fofpecho 
que de guanto hubiera hecho» 
nada te huviera agradado. 
Lif. Buena la cafa parece. 
Otañ. En efte quarto ha de eftar 
Don Juan, haíta efectuar 
Jas dichas que amor afrecos y 
Beat. Acudid , Otañez , vos 
á ver apear la ropa 
del carro. Otoñ. Sie n elto topa, 


ya acuden; valgame Dios! 

Lif. No me traigan nada aquí, 
pues efta pieza ha de ler 
tocador, no es menelter 
colgarla. Beat. Guardate allí 
del polvo. L¿f. O qué trifte eltoy! 

Beat. Hoy que pediste quifiera 
albricias » de ela manera 
fufpiras? Lif. Sí, porque hoy 
mirando mis penas voy. 

Beat. Quien, feñora, las causó? 

Lif. Oye; Don Juan. 

Sale Dor fuan. 

Zuan. Felíz yo, 
que a tan buen tiempo llegué, 
que en tus labios efcuché 
mi nombre. Lif. Y no pudo, noy 
fer dicha , ú defdicha, sí, 
el acordarme de vos?t 

Juan. No, que fiempre es dicha. 

Lif. Ay Dios] 

Juan. Que tu te acuerdes de mi: 
pues aunque haya fido aqui 
en daño mio» fofpecho, 
que en el pecho fatisfecho 
eltoy-, que el relox veloz 
obedeze con la voz 
al artificio del pecho. 

Lif.Si5 pero ninguno ¡enora, 

Gue con otro tal indicio 
mueltra un hora el artificio, 
y da la voz otra hora. 

Juan. Pues por qué, prima, y feñoray 
hoy tanto rigor? Lif No sé, 
que a vos os lo callaré 
por el autoridad mia, 
yo 4 Beatriz fe lo decia, 

yd Beatriz le lo diré. 

Beatriz ) mi primo: Don Juan, 

fin duda alguna, ha creido, 
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$e que el entrar a fer marido, 


es falir de fer galan : 
poco cuidado le dan 
«finezas, poco cuidado 
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feftejos 3 pues olvidado 
eftá ya, de que fe infiere, 
que no quiere el que no quiere 
un poco defconfiado. 
Ayer al campo ali, 
y a Don Juan en él no hallé, 
en el campo peligré, 
y de otro amparada, fui: 
y fi a aquél agradecí 
la fineza de mi vida, 
a elte» que de mi fe olvida, 
caftigarle puedo, pues 
no es con efte cruel, quien es 
con aquél agradecida, 
Vine a cafa, como viíte, 
y Don Juan no pareció 
en toda la noche; yo» 
que ya sé que efto coníifte 
en ele feftejo , trifte, 
no zeloía , eltoy , por ver 
que Don Juan, antes de fer 
mi efpofo , verme dilata, 
y que defde ahora me trata 
ya como propia muger. 

Puan. Si fupteras la razon» 
tu me dilculpáras ya; 
buenos telligos , quiza, 
aqueftas paredes fon; 
digan ellas la ocafion, 
digan ellas. Lif. Para qué, 
fi yo con Beatriz hablé, 
me refpondeis ? | 

Juan. Culpa es mia; 
yo á Beatriz le lo decia, 
y a Beatriz le lo diré. 
Baxando anoche á bufcar 
á mi prima, ví al que dió 
muerte 4 Don Alonfo, y yo 
con animo de vengar 
mi pena, le fal a bufcar, 
llevando en mí compañia 
a Felix, el que vivia 
en elta caía, llegamos 
donde a Cclar efperamosy 


halta que la rabia mia 
me hizo embeltir a otro hombre 
por él: jufticia llegó, : | 
conocernos pretendió; 
y uno quedó (no te alombre) 
muerto , quando oimos el nombre 
de Don Felix repetido, 
y viendofe conocido, 
fuerza el aufentarfe fue : 
efta es la caufa, porque 
de honrado» y de agradecido 
yo» mo le pude dexarz 
haíta que en falvo eltuviele 
él, y lu cala, y hiciele | 
diligencias de alcanzar 
li de mi llegaba a hablar 
la jufticia; le ha fabido 
que yo no fuí conocidoz. 
con lo qual me he alegurado, 
que mal pudo otro cuidado 
tenerme a mi divertido, 
Beat. Pues yo, que he fido la oidora 
en fala de competencia, 
fallo por la mi fentencia> 
que pues el uno á otro adora, 
os deis por buenos ahora. ES 
Juan. Yo obedezco 3 y fi hay difculpa, 
cele el rigor que me culpa. 
Lif. Yo creo que así ferá, 
que para nada me eftá | 
bien, que yos tengais mas culpa. 
fuan. Ya que eltas defenojada, 
de la caída de ayer 
la fangria. Lif. Efo es querer 
volver á verme enojada. 
Juan. Será para una criada: 
Caltaño» dale á guardar 
aquefo a Beatriz. 
Vaje Don Juan, y fale Caflaño. 
Beat. El dar 
tanto el animo recrea, 
que aunque para mí no Íca, 
lo tomaré » por tomar. 
Y pues tan revuelta eftá 
(ya la 


pu 


Vafe. 
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la cala toda, en aquelte 
apofento , que ha de fer, a 
Ó tocador, O retrete 

de mi feñora, poniendo 

vé, Caltaño, futilimente, 

no sé qué, que a mi ama traes, 

Caf!. Son mas de mil no sé que es; 
efpera , irélos trayendo, 
que aqui unos mozos los tienen, 

Beat. Para ponerlos mejor, 
pongamos aquí un bufete. 

Sacan un bufete , y defde la puerta van 
tomando unos azafates cubiertos, 

Caft. Eltos fon de Portugal 
dulces, 

Beat. Di dulces dos veces, 
pues dos veces lo ferán 
por dulces, y Portuguefes. 

Caft. Chocolate de Guaxaca 
efto, y eftos que aquí. vienen, 
tocados, cintas, y medias, 
guantes, paltillas > pebetes, 
faldriquetas, zapatillas, 

y bolfos eftos. Bear. Bien huelen, 

Cafl. Toda efta falía, Beatriz, 
han menefter las mugures, 
para que no huelan mal, 

y mas las propias. 

Beat. Tu mientes, E 

Caft. Elto es quanto a efto , que aquí 

. Vienen joyas excelentes 
en efte contador, que hoy 
es contador de mercedes, 

Beat. Bien eltá; pero aquí falta 

«¿una alhajas 

Caft. Qué es? Beat, Atiende : 

Un cierto veltido mio, 
que deltas bodas alegres 
de ribete le me da, 

Cafl. Foyzofo era que lo fuefe, 
porque ya» Beatriz, di, qual 
veltido no es de ribete? 
mas no le quife traer, 
que hay un grande inconveniente, 
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Beat. Di, qual? 

Caff. A mi me han parlado, 
que de un berganton aufente, 
que por colada) y tizona 
era Molquito dos veces, 
fuilte (fin fer la violada 
Violante de Navarrete ) 
de fus botones ojal, 

y de fus cintas ojcte. 
Hame-*dado pefadumbre 

el cafo, y no me parece 

que ferá pueíto en razon 

que de Caftaño fe cuente, 

que con él te viltes, y con 
otro te defnudas. Beat. Tente: 
pues dafme el veftido tu? 

Cali. No; pero balta el traerle, 
que es como dar por tablilla 
a la bola que efta en frente. 

Beat. Aun fiendo efo , no hay razcn, 
que Mofquito folamente 
fue en hacer faltas con él, 
pelota de mi trinquete. 

Y li va á decir verdad, 
tu folamente me debes 
mas lagrimas en un hora, 
que Mofquito en treinta mefesy 
que de laftima le quile, 
lolo por fer buen pobrete, 
mientras hallaba otra cola. 
€aft. Tanto quanto me enterneces; 
Efte es, Beatriz, el veftido» 
hecho , y derecho» y aquelte 
el manto. Beat. Y elte un abrazo. 

Caft. En fin, folo á mi me quieres? 

Beat. No eftá en ufo querer folo 
á nadie, baíta querer te; 

y pues con tu amo hoy 

en Cala vives, adviertes 

que fi hay dares, y tomáres, 

habrá dimes, y dirétes, A 

y a Dios por ahora, que es bien 

que aqueíte apofento cierre 

con llave, porque ninguno 
EE aquí 
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aqui no falga, ni entre. 
Caft. A Dios. Vale. 
Beat. Quedefe el veltido 
con lo demas: quien firviefe- 
un ama que fuera novia, 
cada mes una, u dos veces! Vafe. 
Salen a la puerta Cefar, y MLo/quito. 
Mo/q. Vive Dios, que he de falir. 
Cef. Donde has de falir 4 detente: 
Mo/q. Si hemos oido cerrar 
la puerta delte retrete, he 
y que han dexado en él dulces, 
como podrás detenerme, 
quando (aunque fueran amargos ) 
eme fupieran lindamente ? 
Cef. No hagas ruido. 
Saca la mano, y arroja el un azafate, 
al tomar otro, y derriba el bufete. 
2Mofq. Como no, | 
fino me dexa el bufete 
abrir la trampa? ya alcanzo 
un azafate: oh f fuefe 
el de los dulces! los guantes 
fon » el demonio los lleve : 
a echar vuelvo la redada. 
.Cef. Qué has hecho? Mo/q. Ruido. 
-Cef. Wu quieres 400 
deltruirme? 44o/q. Comer quiero 
como tu. Cef. Daréte muerte; 
que es veneno para mi 
todo lo que elta prefente. 
Mo/q. Morir de veneno , O hambre) 
muere a lo mas conveniente. 
Tef. Haráfme , que todo junto 
lo arroje, lo rompa, y queme 
con el fuego de mi pecho; 
O que lo inunde, y anegue 
con el llanto de mis ojos. 
Mofq. Si tanto fuego tuviefes, 
y fi tanta agua llorafes, 
que hacer pudieramos efte 
chocolate! O- Jefus: mio! 
Cef. Qué darle quejas oyefe 
Don Juan, y Lilarda, cielos, 


ella con dulces defdenes, 
él con amantes fnezas, 
- y yo efeucharlo pudiefe ! 
Mo/q. Pues ia efo va, yo tambien 
he efeuchado claramente 
pifar al Frifon Caltaño, 
y al: haca morcilla en efte 
pelebre de amor 3 empero) 
digan lo “que le dixeren, 
UR de laltima' me quifo, 
ea buen pohrete, O riquete, 
“y como yo lo que él trae, 
que otro defpique no tienen 
zelos, fino valer algo, 
porque fabe lindamente 
lo que otro compra. Cef. En efectos 
ya aquí lo mas conveniente 
es dexar anochecer, 
ú defpechado, O valiente 
determinarme a falir. 
Mofq. Si tu en la calle tuviefes 
prevenidos para todo 
tus amigos, y parientes, 
fuera feguro el empeño. 
Cef. Tu, Mofquito, que mo eres 
conocido , bien pudieras, 
(pues: hoy anda tanta gente 
revuelta en aquefta cala) 
4 falir de aqui atreverte. * 
Mo/q. Por falir á beber algo, 
no habra cofa que no intente, 
Cef: Tu has de lalir, y avilar 
delto á quien yo te dixere. 
Mofg Yo sí hiciera; pero temo, 
Cef. Tu, aunque te vean, qué temes? 


- Mofq. Ser tan Rey , que en la capilla 


me diga mifa un Bonete; 
pero algo he de hacer por ti; 
y una coía le me ofrece 

para falir encubierto, 

que no puedan conocerme. 

El veftido de Beatriz 

me disfrazará5 á ponerle 
ayuda. Cef. La puerta abren. 


Mo/q» 
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Mofa. Ya y por mal que nos luceda, 
hay que comer» y veltir, 
venga ahora lo que viniere. 

Entranfe los dos en la efcalera, y Jalen a 

la puerta Beatriz, y Lijarda. 

Beat. Digo que en toda mi vida 
no he viíto tan excelentes, 

y aliñados azafates, 

Lif. Veréios, porque no pienfe > 
Don Juan, que no los eftimo; 
pero qué eftrago es aquelte ? 

Beat, Elto ya es hecho, porque es 
palo de la Dama Duende, 

y no he de pafar por él. 

Eif. Quien entró , que delta fuerte 
¿ lo ha puefto, Beatriz? Beat.Ninguno 
pudo entrar, porque yo fiempre 

tuve la llave conmigo. 

Li/. Pues liendo efo así, tu tienes 
la culpa) que lo dexafte 
de modo, que fe cayefe. 

Beat. Como pudo ? L¿f. Quien querias 
que para clto folo abricfe ? 

Beat. Quien no abrió para efto folo: 
hay mas defdichaia fuerte, 
feñores! £if. Pues qué mas falta? 

Beat. Mi veítido, y fin ponerles 

Lif. Qué veítido? 

Beat. El que me dió 
Don Juan. 7 
Salen Dan Diego, y Otañez. 

Diez. Qué ruido cs aquelte ? 

Beat. Y el manto tambien, Lif. Aquí 
puío Beatriz todo efte 

,Fegalo, que envió Don Juan, 
y le hallamos defta fuerte, 
y falta:un veftido fuyo, 
Beat. Ay leñor, y ln ponerle, 
0:97 Sí, pero no lÁn quitarle: 
41 una viga mas tuvicle 
efta cala, no faltara, 
Beatriz , tu veltido. Dieg. Siempre 
en las mudanzas de calas 
aqueltas colas fuceden. 


Llorando. 
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ld cogiendo todo elo, 

y tu trata recogecrte ; 

en tu quarto, porque el tiempo 

que aqui Don Juan eltuviere 

lin defpofaríe, ha de ler 

el que menos ha de verte. 

Lif. Tanto obedecerte eftimo» 
que porque a verme no entre 
de noche en mi quarto , quiero 
elftar recogida ; vénime 
a defnudar , Beatriz. Beat. Quien 
me ha delnudado a mi, puedo, 
que fabrá mejor, que yo. 

Lif. No llores, que facilmente 
le remediará: aunque he dicho 
que tengo de recogerme, : 
no lo he de hacer, halta ver 
a qué hora Don Juan viene! 
trae luz, Beatriz. Beat. Ay leñores, 
mi veftido » y lin ponerle; 
notable defeuido ha fido! 

Vanfe las dos. 

Otañ, Ha eftado aquí tanta gente 
hoy, que no es mucho que falte 
aun mas que efto, 

Diez. Otañez, tiene 

prevenido ya fu quarto 

Don Juan? Otañ. Y curioflamente 
aderezado. Dieg. 1d a ver 

li en él falta algo, y ponedle 
luces , porque ya la noche 
cerrando baxa. O qué alegre 
dia fuera parami, Vafe Otañez. 
fi mi hijo viera efte! 

Oh ([i me viera vengado 

del traidor que le dió muerte! 
mas no quiío mi fortuna 

tantas dichas concederme, 

que llegafe, 

Sale Celia con manto. 

Cel. Caballero, 

Íi el amparar las mugeres, 
heredada obligacion 
es de todos los que tienen 
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noble fangre, pues con ella 
nacieron a ler cortefes, 
amparad una muger; 
ya que la traxo lu fuerte 
á vueítros pies, que no en vano 
efta dicha he de deberle. 
Un hombre , que de mi honor 
le hicieron dueño las leyes 
barbaras, que difpulieron 
que padezrza el inocente 
los delitos del culpado, 
figuiendome (ay de mi!) viene, 
y elta. en que no me conozca 
el honar feyo, y mi muerte; 
aced , por quien fois, feñor,- 
que haíta aquí (ay cielos! ) no entre; 
Pique yo» fino. Dieg. Callad, 
no digais mas, que no deben 
efcuchar los caballeros 
mas razon a las mugetes, 
para ampararlas, que verlas 
afiigidas; á tenerle 
falaré, y aun a defvelarle 
las fofpechas que tráxere;: 
y á no poder con razones, 
podré con la efpada, que efte 
pecho volcan es, que oftenta 
dentro fuego , y fuera nieve. 
Aqui efperad 3 mas de aquí 
no habeis de pafar , que en elte 
quarto una hija mia vive» 
y no quiero yo que llegue 
á ben: que ee en el mundo 
aqueítas colas fuceden. Vafe. 
Cel. Bien halta aqui ha fucedido 
elte atrevimiento ; déme 
fortuna amor , Íi es que amor 
fortuna para sí tiene. 
Acercaréme al tabique 
de la efcalera. 
Abre la puerta , y fale Don Cefar y y 
Mojquito veftido de muger. 
Cef. Ahora puedes 
lalic mejor, porque fiendo 


ahora quando anochece, 
antes que fe encieadan luces, 
podra fer falir fin verte, 
¿que yo, halta que 'eche de ver 
que eltás fuera, por fi vuelves, 
no me'quitaré de aqui, 
a todo trance valiente. 
Mofq Dios vaya conmigo, amen. 
Cef. La feña, Mofquito , advierte, 
que ha de fer, quando en la calle 
eltés con armas, y gente, 
 difparar una piftola, 
porque a mi noticia llegue, 
para que yo falga. A£ofq. Salga 
yo ahora, que es lo que convienes 
Cel. Un bulto le va acercando * 
AMES 
Mofq. Un bulto hácia mi viene, 
Cel. No podré llamar a Cefar, 
eú tanto que no fe fuere. 
Truecan lugares Celia, y Mo/quito. 
Mo/q. El no me ha viflto , pues no 
me habla nada. Cel. O (i le fuefe, 


Mo/g. O ft encontrafe la puerta! 


Sale Don Diego, y llegafe a Ao/fquito, 


Dieg. Señora , feguramente 
podreis falir, que en la calle 
no hay un hombre que os efpere, Ñ 

Mo/q.Es grande merced que me hacelo 

Dieg. Efte portal, el de en freñte, 
y todos eftan feguros. : 

Mo/fq Lindamente me pareces 
fi hay angeles entrecanos, 
el de mi guarda es aquefte. 

Dieg. Venid conmigo, que yo 
hafta donde vos quifiereis y 
iré con vos. M4o/q. Que me place : 
li efto ahora me fucede 4D» 
por un veftido inhumano, 
que 4 media pierna me viene, 
yo juro de no traer 
otro trage esernamente. 

Bien hayan los tres Poetas, 
que piadolos, y corteles 


Ap» 
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facaron a luz los pri. 
vilegios de las mugeres. 
Diez. Pobre leñora afligida, 
aun a hablarme no le atreve. Panfe. 
Cel. Ya fe van los que alli hablaban; 
razon no pude entenderles: 
ahora por la noticia 
delta cala, en palos ¡breves ; 
llegaré halta la elcalera; Llega. 
Celar y, feñor. Cef. Por qué vuelves, 
Mo(fquito¿Cel.No lo y quien Juzgas, 
- Don Cefar. 
Cef. No £ pues quien eres? 
Cel. Detente, no te alborotes, 
Celia foy. Cef. Celia? 
Cel. Sí, que elte 
extremo de amor, no mas 
que Celia fupiera hacerle. 
Dexéte anoche (fue fuerza ), 
cerrado (raro accidente!) 
y he enviado elta mañana 
a Ines, para que te diele 
aquella llave macftras, 
con que tu falir pudicfes 
de aqui, donúe a tus defdichas 
Jes fuera mas conveniente: 
halló la. jufticia aqui, 
volvió delpues (dura fuerte!) 
y hallo alquilada la cafa 
4 tu enemigo en tan breve 
tiempo; mas quando defdichas 
galtaron mas tiempo que efte! 
No le atrevió a entrar en ella; 
yo viendote en tan urgente 
peligro, aunque en caía eftoy 
de quien: guardada me. tiene, 
della he, falido + no importa 
el como, bafta que puede 
mi ingenio haber hecho, que 
el miímo Don Diego fuefe- 
quien me traxcfe huíta aquí, 
á efta caula detenerme 
no puedo) la llave es efta, 
con ella, quando pudieres, 


> 


faldrás: y 4 Dios, Cefar, que 
li donde. me dexó, vuelve 
Don Diego, y no me halla alli, 
podrá fer que algo fofpeche. 
Cef. Oye, elcucha. Cel. No es polible, 
y mas ahora, que viene ) 
con luz ; cierra tu efa puerta, 
porque a tí no puedan verte, 
que a mi no importa, fupuefto 
que aqui Don Diego me tiene; 
pues el llegar hafta aqui, 
difeulpara facilmente | 
mi miímo temor. Cef. Ay Celiaa 
mucho mi vida te debe: 
amor, dexame pagar 
obligaciones tan fuertes. 
Cierra, y falen cor luz Otañez,Don Juan, 
yDom Diego 
Dieg. No quiío) en fin, la muger 
que acompañandola fuefe. 
mas), que á ela primera calle. ' 
Juan. Extrañas colas fuccden! : 
Cel. No llego a hablar a Don Diegoy 


? po] 
hafta que Lolo fe quede. 


% Dieg. Llevad ela luz al quarto 


de Don Juan, ya que merece 
mi caía defle elte dia. 
tan noble, y honrado huefped. 


fuan. La dicha, feñor, es mía. 
. Die Que yo he de quedarmecnelte.Paf 


Cel. Pues como fin acordarle 
Don Diego de que me tiene | 
aqui, en fu<quarto fe ha entrado? 
lin.duda , volviendo A verme 
adonde me dexó, y viendo 
que faltaba , le parece ] 
que me fui, fin efperarle. 

Juan. Hoy tengo de recogerme 
temprano , porque Lifarda 
no fe enoje. Cel. Si ha de verme 
Don Juan, mejor. es contarle 
lc que ha pafado, no lleguen 
a echarme menos en cafa, 
que es ya muy tarde. 2 

Sa- 
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Sale Caflaño.. Cel. En extraño aprieto eftoy; 
Caft. Aquí, viene diia nia falir pnedo atreverme» 
un caballero A buícarte. mi eftar aquí; aqui me efcondo, 
Juan. A eftas horasé dile que entres. hafta que le vaya Felix. 
Cafl. Entrad. ee AN Juan. Ya eltais lolo; qué tracis? 
Sale Don Felix. hablad. Fel. Sí haré, Í1 pudiere. 
Fel, A folas me importa. Juan. Apalionado venis; 
hablaros, | co mejor eftareis en efte 
Cel. Mi hermano es efte. quarto , entrad donde os fenteís. 
Iman, Salios los dos, y dexad Cel. Ay de mi, fi llega a verme! 
la luz lobre efe bufete. Fel. No he venido tan defpacio; 
Panfe Otañez » y Caflaño. elcuchad, yo feré breve. 


Don Juan, li fois mi amigo, 

y li de que lo foy. vueítro» es teltigo 
 aquelta cala, donde (voz no tengo) 
vos me bulcafteis, y ad bufcaros vengo, 

que en un día no mas eltan trocados 

en los dos con la caía los cuidados: 

¡joldme» aunque parezca villanta, 

venir tan puntual la pena mia 

a. cobrar una deuda, a que obligado 
eftáis. Juan. A todo eftoy determinado : 

decidme, qué mandais?. Fel. Una fineza 

digna de efe valor, y ela nobleza, de 
Juan, Decid, pues, qué quereis? Fel, Que ll hs 
mas diligencias, como yo fofpecho> 

de faber de Don Celar, homicida, 

que a vueftro primo le quitó la. vida; 

li habeis raltreado (ay cielos!) o fabido 

donde en todo Madrid elta elcondido, 
pues le habeis de buícar determinado. 
Juan. Qué? Fel. Que habeis de Ueva 
Juan, Elo , Felix, yo habia ds 

de pediroslo a vos. Fel. La pena mia 
elto os ruega», porque (defdicha fuertel) 
me importa mias, que a VOS) darle la muerte. 
Juan. Pues qué os ha lucedido -. ARNES e 
oo cen el de anoche acá, que os ha ¡movido A 
DR a falir folo 4 elto? Fel. Yo os dixera 
la caula, fi Ja caufa lo fufriera; EOS 
que pronuncian de un noble (ay Dios !) los labios, 
00 5 mal, ú tarde, 0 nunca lo agravios. . 
A Juan. Agravios, Felix? Fel. Sí. A 
E quan. No [015 mi amigo) do ee “in 3 ñ 
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£ mas claro no hablais aqui conmigo. A 
Fel. Sí hablaré, aunque el honor con la voz lucha. 
Juan. Hablad , pues otro vos folo os efeucha. 
Fel. Yo tengo (dudo, ay Dios, como lo diga) 
una aleve, una fiera, una enemiga) 
una injulta tirana, | 
una (qué firven frales a una hermana: 
ya lo dixe, y en la anfía que me aflige, 
folo es confuelo ver que a vos lo dixes 
Elta, pues, cauía fiera S 
de que yo delde Italia me viniera, 
“en Madrid me ha tenidos. 
hermano , con cuidado de marido: 
mal haya parentefco tan injulto,. 
que es tan todo al pefar, tan nada al guítoz 
que otros zelofos tienen ocaliones | 
de engañar con halagos lus pafiones; 
mas no un hermano , que entre [lus delvelos, 
halagos no halla en que engañar fus zelos. 
En fin, anoche á Celia (ya lo vifteis) 
lHevé 4 una cala (vos teltigo fuifters), 
pues hoy della ha faltado (ay enemiga !) 
diciendo que iba a vera cierta amiga), 
volviendo por ella, 
no eltaba de vifita ya con ella.. 
La amiga, pues, turbada ; | 
dixo, que de fu cala disfrazada | 
alió, porque la dixo fer fu intento 
el irme 4 ver a mi al retraimiento, 
y que importaba mucho fola fuefe, 
porgue al verla , de mi nadie [upiele. 
-Direis que efta defdicha en qué ha tocado 
a Celart pues dél nace fu cuidado: | 
quando en la guerra yo de paz gozaba, 
ei dueño de la cala en que hoy eltaba, 
me eferibió de la muerte, S 84% 
que á vueltro primo dió Cefar (0 fuerte 
dolor!) por ella fue, y yo, fi he inferido 
que habiendo ayer (ay Dios!) Celar venido, 
y hoy mi hermana faltado, 
no le dé aquella caufa efte cuidado: 
y «si, pues á vos hoy en efto alcanza 
un enojo Venganza, y 
y en sai mai deflagravio, Eo A / 
| Cúeka 
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cuerdo folicitad, e inquirid fabio 


donde eftá, deudos tiene 


Amigos. tiene) 


$ balcarle entre todos hos conviene; 


que yo defefperado, 


j da que tan claramente aquí os he hablado, 
me voy huyendo, porque en tanto abifmo 


aun yo tengo verguenza de mi miímo. 


Vafe. 


Yan. Efperad» que no tengo de dexaros 
ir Íolo, y es precifo acompañaros; 


cerrad , ola, efta puerta, 
hafta que vuelva yo, á nadie efte abierta. 


Cel. Habra, cielos , mas defdichas ? 
habrá, cielos, mas: temores, 
que en mi agravio le conjuren, 
que en mi daño [e convoquen? 

uc he de hacer aqui? 

- Salen medio veftidas Lifarda, y RS 

Lif. Qué dices, 

Beatriz? Reat, Digo lo que OY €s» 
Lif. Don Juan ha vuelto A falir 
¿de cala á Ja media noche? 

Bear, Sí, feñora. Cel. Mas qué dudo! 
eftas ciegas confufiones 

limo: mas ay de ms! - 
Lif. Aguarda, Repara en Celia. 
Be. ei 's gué bay, que as site alborotel 
CL Quien erest Cel. Una muger. 

Lif. A quien bufcas aqui £ 
Cel. A. ua hombre. 

LN Delcúbrete: 

Cel. No haré. Bear. Elta Da voces» 
es Gin duda. Lif. No dés voces. 
Beat. La que me hartó mi veltido, 

Li. Huyendo de mi fe efconde. 

Beat. No entres allá, fia Mamar 

gente, Lij. Qué poco conoces 

de zelos 1 toma ela luz, 

donde hay zelos 3 no hay temores, 
e las dos tras Celia , y Jale Don 
á Cefar. 

Cef. Ya que tan quiéta la cala, 
ruido ninguno fe 0yS> 

faldré, pues que tengo llave 

con que abrir, para ir adonde 


Vafes 
repare el daño de Celías 
qué efcuché ! ahora eltais torpes, 
pues? mirad , que las defdichas 
tienen pafos di) ladrones 
La puerta hallé ya; a Dios, pues» 
infelices confufiones 
de un defdichado: ay Lifarday 
goza feliz tus amores, | 
fn verlo yO. y 
Al abrir la puerta Don Cefar, , entra 
| Don men 
Juan. Quien va alla? 
Cef. Ay de mi! Juan. quen esí 
Cel. Un hombre. 
Juan. Qué hombre en cda cafa? 
Cef. Uno, 
ue Í el mundo [e le opone, 
ha de falir, fin que nadie 
le conozca, ni lo eftorbe. 
nan. Sí hidadtar á no ler yo quien ? 
2 eftorbarlo fe difpone: 
Vuelve á falir Celia, y Lifarda 1 tras ella. 
Lif. Tengo de verte la cara. 
Cel. No Ea aunque d cfo te arrojes. 
Lif.y D. Juan Como has de eftorbarlo? 
Cef. y ¡Cel paso 
Mata Celia la luz.  rádan Dor Cefar, 
y Don fuan la efpala, y riñien.. 
Beat. dent, Ruido de dr le oye 
Cef. Alborotada la: cala 
eltás vuelvo á entrarme donde 
no me vean. Lif Ola, luces. 
Cel. El miímo fecreto lagtesiso: 
Ci- 
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efcondiendome en él. Zuan. No 
te figuen mis pies veloces, 
por no dexar efta puerta. 
Li/. Porque la puerta no tomes) 
della no me he de apartar. 
Juan. Traed luces. Lif. Nadie me oye? 
Ce/. Quien va? Cel. Cefar? 
Entranfe Lifarda, y Don fuan por las 
puertas de los lados, y Dom Cefar, 
y Celia por la de la efcalera. 
Cel Entra. Gellás io a 
y en la elcalera te efconde. 


JORNADA TERCERA. 


Sale Cefar de la efcalera, como acabó la 
Jornada fegunda, y faca a Celia 
o defmayáda. 

Cef. Apenas» lin reparar 
mis defdichas en la ociola 
murmuracion del que diga, 
que no eltá bien a la honra 
de Celia haberfe ocultado, 
iré pafando por todas 
eltas calumnias injuftas, 
atento á fu vida fola, 
Delnrayada , O muerta, en fin, 
ha eftado apenas un bora; 

y aunque rendida ya al fufto 
de que a fu hermano le olga, 
que la ha de dar muerte; ya 
a la pafton rigurofa 

de: verfe en “agena caía, , 
donde fus peligros nota; 

y á mirar que medio pueden 
darme mis anfias ducdolas. 
Llamar a quich con piedad: 
la vida la Celia focorra,: 

no es pofible; pues dexarla 
emóric £n remedio, y fola, 
fera crueldad : (1 de quantos 
oyuiea depues mi hiltoria, 
alguno ha de haber, que diga, 
que tuve que haces, no cfcond 


íu ingenio, fino anticipe 

el confejo a lá congoja. 

Irme) y dexarla, es baxeza, 

y mas, habiendo ella propia 

venido á darme la vida; 

declararme, es accion loca. 

Si 4 darme la Itbertad 

has venido, O Celía hermofa, 

como eres tu Ímiíma, como 

la que me la quita ahora? 

en quien hallaré confuclo ? 

mas á una perfona fola 

me puedo fiar; Beatriz, 

en quien twi pena amorofa 

halló favor, o le hallaron 

mis dadivas generofas, 

valerla podra, que en fin, 

qualquier muger es piadoía, 

y de la que eltá afligida), 

el mejor Medico es otra: 

yerre, 0 acierte, á ella quiero 

declararme » que aunque ponga 

a riefgo todo el [ecreto, 

a qué mas ricfgo, que ahora, 

puede eftar entonces? haga 

leal 4 mi pena traidora; 

elte medio elijo y pues 

no me dan otro que efcoja;z 

y pues declarando el dia 

viene en brazos de la aurora, 

a buícar voy un remedio; 

ya vuelvo, Celia, perdona. | 
Dexala fentada,vafe, y vuelve ¿lía en si. 
Cel. Ay de mil mi propio aliento - 

es el que hoy mas me ahoga; 

pues aun para relpirar, 

le niega al pecho la boca: 

fía vida eltoy, y con alma ' 

toda viya!, ¡y ' muerta: toda, 

a quien dieron lus defdichas 

en ayre a beber ponzoña? 40 

Cefar, fi acafo: qué es eltoR 

fucra del tabique, y fola 

eltoy, fia hablar con nadie, 

que 
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que me efeuche, y me refponda: 


Cefar? Celar? me ha dexado, 
hafe ido, es cierta cola; 

pues él de aquí no (aliera 

con tal rieígo fu perfona, 
lino para irfe: qué dudan 
mis deldichas, O qué ignoran? 
pues dos veces ferán ciertas, 
por fer defdichas, y propias. 
Ay Ingrato, que primero, 


que a mi), tuen falvo te pongas? 


qué he de hacér? li hablo a Lifarda, 
eftando de mi zelofa, 


es error: fi 2 Don Juan hablo, 


“fiendo Don Juan quien hoy toma 
d cargo el honor de Felix, 
es aventurarme loca: : 
lolo a Don Diego pudiera - 
decír menos temérofa y 
todo el fucefo, que al fin 

es moble, y folo a la fombra 

de las canas el honor 

feguramente repoía, 

Elto es, lí no lo mejor, 

lo menos malo, aunque ahora 

executarte ño puedas 

porque ya una puerta) y Otra 
de Lifarda, y de Don Juan 
abren, otra vez me efconda 
elte fepulero; que yo” 

al rigor de mis congojas», 

como gufano de fedas 

fabriqué para mi propia. 

Entrafe en la efcalera, y falen Lifarda, 

y Beatriz, D.fuan.y Caftaño porlas' 
puertas de los lados. 
Lif. Mira € efta ya veltido 
mi padre: trifte cuidado! 
uan Mira Íí eflá levantado 

+ Don Diego: pierdo el fentido! 

Beat En lu apofento hay ruidos 

Café Ruido en lu quarto fenti. 

-Lif. Contaréle lo que ví. : 

nan, Sia declararle por qué; 


3 


licencia le pediré. 

Lif: Es Don Juan ? 

Juan. Eifarda? Lif. St. 

Juan. Qué es elto? tan delvelada 
te tiene aquel embozado ? 

Lif. Tan necio á ti te ha dexado 
aquella dama tapada? > 
Juan. Que a efltas horas levantada 
eltáas? Lif. Qué me hables así? 

Juan. Yo digo lo que yo ví, 
Lif. Yo digo lo/que ví yo. 
Juán. Y “elo no es mentira £ Lif. No, 
pero efótro 'es verdad? Puan, Sá, 
Lif. Mira no me hagas, Don Juana, 
perder el juicio, por Dios. 
Puan. Perderémosle les dos, 1 
fi en efo tus colas dan. 
Lif. Pues' que prefentes eftán 
folo'lós* que han entendido 
todo lo que ha fucedido, 
hablemos con mas acuerdo. 
Juan.Comv he dehablar,quando pierdo 
de imaginarlo el fentido? 
Lif. Pues "qué vien." 
Juan. Un hombre vi, 
que delle quarto falía, 
y con una Jlave abria. 
Lif. Pues efcucha ahora. Juan. Di. 
Lif Si ayer, Don juan, vine aquí) 
qué tiempo tuve, Don Juan) 
para dar 4 efe galan 00 
Jave del quarto? no ves 
quanto mejor penfar esy 
que [on ladrones, que eltan dd 
mas hechos a efos excelost 
Juan, No fon en las ocaliones 
tan valientes los ladrones. 
Lif. Valientes hacen fucefos, 
y ayuda tambien a efos 
difcurfos haber habido 
un hurto, li ya no ha fido, — 
que quieres decir tambien, 
que mi galan era quico 
hurto a Beaviz el veltido, 
Beat, 


a 
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Beat. Y nuevo. Lif. Mas fundamento Lif. Será de atra calidad 


hubiera en lo que ví aqui, 


tu verdad se mi verdad 


Juan. Qué vilte? Lif. Una muger vi Juan. Sis que en mí duda cl honor. 


recogida en tu  apolento. 

fuan Fuera tal mi atrevimiento, 
que yo á tu caía traxera, 
muger la noche primera 
que era huefped?. 

Lif. Quien le tiene 


tal, que a media noche viene, 


tenerle en todo pudiera. é 


Juan. Si de una á otra queja paa, 


ambas las he de amparar: 
qué habia de ir 4. bufcar, 
li eltaba mi dama en cala? 
Luego en fuerte tan efcala, 
bien claro te da 4 entender 
el que yo tuve que hacer 
otra cola, O que no ha fido 
mi dama la que he cfcondidoy 
pues que fuera la 1ba 2 ver, 
lino foy tan infeliz, 
y tengo tán mala fama, 
que prefumas, que mi dama 
le- hurté el veftido 4. Beatriz, 
Beat. Y lin panerle. Li/.. Un matiz 
vilte con igual porfia | 
tu quejas y la mia efte día, 
porque haya quien arguya, 
para creida la tuya, 
para dudada: la mua. 
Juan. Porque no tiene en la ira 
tan grande facilidad 
el decir una verdad, ) 
“como oir una mentira :- 
fuera de que li fe mira: 
igual la queja al dolora 
aun en lo igual es mayor 
la mia, y apurar es juíto, 
que la tuya toca al gulto, 
Lilarda>, y la mia al honor. 
Lif. Bien fabe mi vanidad, 
que de tal hombre no. sé. 
Juan. Verdad quanto dixe fue. 


O 
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Lif: En mi acredita el valor,  - 


- Juan. Y oséq un hombre heencontrado. 


Lif. Yo que una tapada he hablado. 
Sale Don Diego. 
Dieg. Qué eseltos Los 2. Nada, feñor.. 
Dieg. Tan preíto los dos (ay Dios!) 
levantados? Don Juan » pues 
tan mal holpedage es 
efta cala para vos), yl 
y aun para ti» que los dos 
eftais 3 elta hora veftidos? 
Juap. Difimulen mis fentidos: ap. 
no miras que defvelados | 
mal amorofos cuidados 
confienten ojos dormidos ? 
£if. Si a mi me.eftuyiera bien, 
la miíma refpuelta diera. 
Juan. O quien creerla pudiera! 
Lif; O quien no dudarla, quien! 


| Dieg. La difculpa eltá muy bien: 


fundada; y polgue veais 

Íi en obligacion me eltais, 
para facar madrugué 

una licencia, con que 

hoy. defpolaros podais, 

de las ámoncftaciones. 
fapliendo la, dilacion. : 

Juan. Y eftimo , como es razon» 
las muchas obligaciones 
en, que cada día me pones; 
pero balta haber: traido- 
la: difpenfas que ha fuplido 
el pareatelco y. y no. es bien 
hacer difpenfár tambiea 
el tiempo que. 

Lif. Y yo te pido, sa 
que lo dilates, feñor, 
todo quanto tu pudieres. 

Digg, Si clto pides, y elto 
aun nuaca ferá mejor; 
pero pareceme error 


quieres, 


maá= 


De Don Pedro Calderon de la Barca... 


madrugar para tan vana, 
tan inutil, tan liviana 
pretenfion 3 y en fin, Í no 
quereis hoy. calaros , yO 
quiza no querre mañana. 

Juan. Yo > feñor, fizmpre. 

Lif. Ay de mi! 

Juan Me tendré por muy dicholo 
en fer de mi prima efpofo, 
efeufarte pretemdí 
nuevos cuidados; y así. 

Diez. Claro eftá, que no habrá fido 

otra la caufa que ha habido, 

“porque (aqui para los dos)  4p- 

“ni me la dixerals voS», 
no, ni yo la hubiera oido. Vafe» 
Lif Bien ves quan necto has eftado. 


- Juan Has tu acalo, por tu vida, 


'eftado mas entendida? 
Dif. Si, pues he difimulado | 

tanta parte a. mi cuidado. 
Juan Yo no sé difimular 
¿ mi colta mi pelar, 

hafta que fepa defpues 

quien el 'embozado es, 

no me tengo de calar. Vafe. 
Lif. Ciclos, habra [ufrimiento 

para tanta finrazon? ; 

fofpechas en mi opinion? 

en mi fer deslucimiento * 
“¿quando mi honor fiempre atento 

3 fu vanidad ha fido 

riíco del mar combatido, 

roble del viento azotado» 

donde uno), y otro cuidado 

fe quedaron con el ruido: 
-Digalo aquel, que fitiada, 

por agua, y viegto movida) 

de lagrimas combatida, 

de [ufpiros alaltada) 

en vano folicitada 

la admiró fin titubear, 

que al temer, y al fufpirar 

no la hicieron movimiento, 


ni las rafagas del viento» 
ni, las ondas de la mar... 


- Beat. Sentir, feñora, es error, 


las colas. con tanto extremos. 

Lif. A nadie mas), que ami, temo, 

Beat. Entra en efte tocador 
a aderezarte, quces mejor) 
que ya de ira Miía es hora, 

Lif. Poco gulto tengo ahora 
de tocarme; así me 1ré; 
dame tu el manto, porque 
no he de ir tarde así. Beat, Señoray 
el manto efta aquí, que yo 
limpiandole ahora eftaba. 

Lif. Ponle, y ponte el tuyo, acabas 
y lama a Otañez. Quien vió 
mas pelares? En mi halló 
entrada indicio tan grave! 
mas ay, que no hay: quien fe alabe 
de que fe libró a cfta ofenía, 
donde es vicio que le pienía: 
mas, que virtud que le fabe. 
Hombre en mi. caía efcondido, 

- que pudo dar tal cuidado? : 

Tiene puefto el manto, fientafe en una 

filla, quedafe fufpenfa, y fale 4 
a DOM CEA A ON 

Cef. Ocafion de hablar no he hallado 
a Bcatriz3 pero harto ha fido 
no ler de nadie fentido, 

y vuelvo (ay Dios!) porque no 
a Celia, que aquí quedó, > 
defmayada , hallen aqui: 
todavia eftás así, cs 
mi bien ? Lif. Quien me habla así? 

Cef. Yo. Lif. Pues tu, Don Celar 2 

Cef. Qué azar! 0. dr 

Lif. En mi cala? Cef. Qué temor! 

Lif. Tu en mi quarto? Cef. Qué rigor! 

Lif KR efponde.Cef No acierto a hablar, 
porque helado. Lif. Qué pelar! .; 

Cif. El labio. Lif. Qué finrazon ! 

Cef Enmudece. Lif. Qué traicion! 

Cef Y alverte. Lif. Qué atrevimiento! 


Cef 


EA 


O 
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Cef. Le faltaraliento al aliento, Lif. Celar, no me hables así, 
y razon a la razon. que ya no es jalto, ni es bien: 
Lif. Cotño, di, el ES encubierto cobarde la voz. po E 
tuviíte pad ciclos 1) tuvilte y dime fi anoche fuste 
quaado la vida me diíte, el que a efta cala venifte 
y no ahora que me has muerto? a darme la muerte: Cef. No. 
ertadas, Cefar , advierto Lif. Pues déte dos vidas yo, 
tus accioges, por indicios por una que tu me difte: 
de trocádos exercicios; Vete ya de aquí , porque. 
pues hacen tu voz, tus labios hi mi padre, O fi mi primo» 
cara á cara los agravios; a quien como efpofo eltimo» 
pero no los beneficios, ya uno, O ya otro te ve, 
Si quando mas me adorafte, es fuerza que yo les dé 
de mi mas dexado fuiltez fatisfaccion. Cef.Qué elto haya! ap» 
li del todo me perdifte, parad y defdichas, á raya. | 
quando 4 mi hermano matafte: > Lif Véte antes que a verte lleguen» 
balte ya, Don Cefar, balte -Cef. Quien creera que ya me rueguen 
la porfa, que efta fue que me vaya, y no me vaya! 
ta eftrella, ya me casé, pues no he de dexar en tal ap. 
yá no te queda efperánza ; peligro 4 Celta, 
li ño vienes por venganza) Sale Beatriz, di de 
di, por qué vienes 2 por. meo Beat. Ay feñora, 
Hable tu temeridad. cfto tenemos ahora? 

Cef. Como la he de refponder?. ap. Lif, Qué hay , Beatriz, es otro mal? 
Pues quando yo quiera hacer ... Beat. Pendibcla hay cn el portals 
virtud la necefidad, y en las Voces, y el rhimor 
echando a fu: ala cid es. Lif. Quien? | 
lar culpa» para ioverla; | Beat. Don Juan, sul Leñor» 
Celia, pues no llego a verla, con un hsbda que ha encontrado 
cobrada al delmayo:, efta, en la calle. Cel. Mi cuidado ap. 
fin duda» oyendome ya: liempre viene á fe . Mayor. 

qué tirana es mi eftre!la! Li/. Ay. de mi! fi ve falir e 
Lif. Qué dicest Cef. Si yo fupiera de aquí a Don Cefar Don Juan, 
decir a lo que he venido, a evidencias y Eb 
mi dilcurfo en umudecidos Las foflpechas: pues. decir 
qué buen retorico fuera !. que él al ha atrevido a venir, 

lolamente contdera lin mi, a eltar aquí conmigo, 
pues que yo miímo lo ¡enoro, haciendo á mi honor teltigo, 


- Pues no lo digo, y lo lloro. 
que vendré en mal tan fevero, 

¿04 vivir con lo que quiero, 
O a morir con lo que adoro. 
Si eftá en eíta cafa el bien 


que yo adoré, y yo perdí, 


y) 


otra fofpecha. es cruel, 
pues no fe viniera él 
en cala de fu enemigo) 
a no tener ocafion 


mayor», que á elto le obligára. 


Cef. Dexame falir, Lif. Repara 


que 
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que eftoy en gran confulion, 
mí opinion por mi opinion 
hoy aventurar intento, 
llevale tu a tu apolento, 
Cef. Mas leguro aqui eftaré, 
dexame aquí. Lif. Para qué? 


que elto es publico a mi intento, 


Cef. Si le defcubro el fecreto, ap. 
no sé delpues lo que hará 
por librarfe; y pues cftá 
libre Celia defte aprietos 
callarle quiero en efecto. 

Beat. Ya flube por la efcalera 
Don Juan con otros. 

Eif. Qué elpera 
tu vida? efcondete , pues) 
por mi honor, hafta defpues. 

Cef. Solo por tu honor lo hiciera. 

Vafe con Beatriz Don Cefar, J falen 

Otañez, y Caftaño,que traen agarrado 
a Mofquito, y Don Juan. 

¡man. Traedic los dos deía Íuerte, 
halta que en elte apolento 
diga donde eftá lu amo. 

AMofq. Seame teftigo el cielo 
de que fe han hecho j: fticias 
fin vara, y lin mandamiesto, 
como me pueden prender 
vuelas mercedes? 

Lif/. Qué es elto? ; 

Mo/q. Dos Alguaciles , feñora, 
porfian , a lo que entiendo, 
por no decir que hacen punta» 
pues á eftocadas me han muerto, 
en traerme aquí, fm faber 
por qué. 


Lif. Ay de mil ya fofpecho j ap. 


la cauía : aquelte es criado 
de Cefar, quando aqui dentro 
entró , le quedó en la calle, 
adonde le conocieron. 

Juan. Yo te diré lo que ha fido: 
elte hombre que tracmos 


Y 


es de Doa Celar. criado. 


Lif! Bien diflcurrií yo en lo cierto, 

Juan. Pafaba por elta calle 
mirando, y reconociendo 
efta cala; y es ln duda» 
que eftando aqui de fecreto 
Cefar, y habiendo fabido 
que yo le buíco refuelto, 
envía a fuber mi cafa 
para matarme y y yo quiere 
ue clte criado me diga 
donde elta íu amo. 

Lif: Hoy. .Mmaéro, : Ap. 
í1 él lo dice. Puan. Porque yo 
madrugue y y Mate primero: 
Metile en efte portal, : 
donde amenazas y y ruegos 
no han torcido fu lealtad; 

y así, por fuerza pretendo 
que me lo diga, pues hoy 
he de matarle , fi ¡nego 

no dice donde eftá Celar, 

Mo/q. Yo lo dixcra bien prelto, ap. 
fi no me hubieran traido 
donde ¿] miímo me eftá oyendo. 

Juan. Donde eíta tu amo? dilo. 

Mo/q. Si diré. Lif. Valgame el cielo! 
hoy acabara mi vida). 

li dice que eftá aquí dentro. 

Mofq. No eitá muy lejos de aqui» 
y es verdad, Lifs Ay de mi! ap. 

quan. Ea, prel eE . 
dilo, pues. 440fq En Portugal 
entretenido le dexo . 
en ver unos folijonesy: 
que le din mucho contento. 

Puan. Si yo sé que efta en Madrid, 
y que ha venido encubierto 
tres dias ha , que fe apco 
en una polada, y luego 
sé que Celia eltaá con él, 
como folicítas, necio 
encubrirlot k 

Mo/q. Pues hay mas 
de que me den un tormento? 

? E Quiea 
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Quien querrá hacerfe ver dende o defcubrir el fibreto, 

ya que lo demas fe han h:cho, y acoufejare contigo: 

fin mas titulos? ¡ aquefte es y viven los. cielos, 
Juan. Yo sé | | un lance muy apretados. 

lo que fe ha de hacer en , eflo; 2 pero qué dudo, ni t:mo, 

palabra a Felix he dado» li la carcel donde eftoy, 

que en publico» ni en fecreto es la miíma que le dieron. 

no haré diHigencia alguna) - ami amo fus defdichas ? 

fin darle cuenta primero, y que él lo fabe ya es ciertos. 

como mas interefado Ad pues elperando eftará 

en la venganza, que emprendo: la diligencia que dexo 

y así, me importa avilarle hecha para aventurarle 

de que i efte criado tengo a falir, llamarle quiero: 

en mi peder; y entretanto ha de la efcalera ? bien | 

que aqui con Don Felix vuelvo, puedes falir fin ALO iS % 

que en un coche ferá facil, que yo folo eftoy aqui, 

quedará en efte apofento, porque no es nadie mi miedo. - 

O retrete, que al fin es | Sale Celia tapada por la puerta de la 

mas recogido , y fecreto; efcalera, 

pues que -folo tiene pafo Cel. Fuerza es abrir, porque no 

a mi quarto; y así cierro; dé mas golpes efte necio, 

porque hafta hablar a mi amigo, y porque razon me falta. 

el lance apurar no puedo. Mo/q Señor, pues qué ha fido cfto? 
Lif. Quiera el cielo que fe vaya, ap. has hurtado otro veftido 

porque pueda en efte tiempo * para falir encubierto 

echar a Cefar de cala: Como yo? has hecho muy bien, 

Don Juan, en todo obedezco. qué vive aqui un feñor viejo) 


Juan. Dexadie foto tos dos, que anda facando mugeres 
y a que nadie falga atentos, con grandilimo telpetos 
no os quiteis de ele portal. ni una mano me 101Óó: 


Cafl. En él, feñor> eftaremos, pero las burlas dexemos, 

para que ninguno entre, has fabido lo que pata? 

ni el bergante lalgas habla, vive Dios), qué es efto? 
Mofg Quedo, Cel. Ay Mn mi! 

que prender pueden uftedes, Mo/q. La voz tambien 

mas no bablar mal) caballeros. has hurtado, a lo que entiendo, 
?nan. Que fi la verdad no dices, «¿on el veítido; has eftado : 
morirás; folo te dexo acalo en muda elte” tiempo? 

¿4 que pienfes lo mejor, porque yo te dexé baxo, 


aconíej.te a t UN y tiple, feñor, te encuentro: 


0 o el Íecreto delcabrir, Mas quanto va que Lifarda, 

d dar la vida á efte acero. agradecida 4 aquel” tiempo 
ea todos) cerramáo la puerta. * que la quififte, te ha dado. 
m8 Dar a elte acero la vidas" Cel. Calla, que aquelo me ha muerto. 
A o Mo 


Pa, 
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¿ Mofq. «Santo Dias » «muger es celta! ni de amor? quando tenemos 
yo mil veces he oido un cuento _mas cofas a que acudir, 
de una monja, a quien (alió que agentes con muchos pleitos? 
una eflcupídura), haciendo . Cel. Pues dime tu, como fue 
una fuerza, y que de monja el venir tu aqui? 
quedó monge en un momento:  .44o/q. Encubierto 
pero de un galan hacerfe. falí de aqui, á Don Rodrigo, 
una dama, no me acuerdo de Celar amigo, y deudo, 
haberio vilto en mi vida. avisé de todo el cafo, 
Cel. Calla, fino quieres, necio, . porque vinicíe refuelto 
Que te dé muerte mi rabia, a guardarle las efpaldas 
.Mofq. Gelia? Cel. Sí. elta noche; él para hacerlo, 


Mefq. Pues qué es aquelto ? me dizo , que le enfeñito 
Cel. Es haber venido 4. ver, la cala en que eftaba, pro 
de mi honor, y vida al rie[go» que no palalemos juntos 
la mayor traicion de un hombre; por ella los dos; con elto 
harto así te lo encarezco. ventimos por las dos ceras) 


Cefar, á quien vine a dar y yo quedémela viendo, 

la vida, en pago me ha muerto, pórque él reparára en ella; 
que fabiendo que yo eftaba pasó adelante: a elte tiempo 
en tan rigurolo aprieto, Don Juan venta a fu caía, 
me dexó, por declararle conocióme, y muy Soberbio 
con Lifarda, donde (ay cielos!) en fu portal me mettós 
le of decir, que era lu amor negar quile, y en efecto, 

el que le traxo a elte puefto: él) y todos f0s criados 


a efta parte me traxerom) 
las gentes que te traxcron) donde pensé que ¿él eftaba 
y difimulé, á pefar todavia, y donde al juego 
de mi amor, y de mis zelos, - delta efcalera he jugado, 
hafta que tu me llamalte. mete ruín, y faca bueno. 
Mo/q. Y mi amo! Cel. Y qué hemos de hacer ahora 
Cel. Eltará a efte tiempo los dos aqui? M4o0/q. Qué sé de efo! 
dando quejas a Lifarda. Cel. Antes que mi hermano venga, 
Mo/q. De qué? llamar a celta puerta quiero, 
Cel. De fu cafamiento: y defcubrirme ad Lifarda 
mas porque no Íe dilaten de una vez, porque Don Diego * 
los inconvenientes mueltros, en cala no eltá a eftas horas, 
he de decir la verdad que Lifurda , por lo menos, 
, A voces, porqué con efto) es inuger noble, y fera É 
defengañado Don Juan piadofa, Netos 
de fus bien fundados zelos) Mofq. Y es lomas cierto. 
y alegurada Lifarda), | 


falir quife, quando ol 


Llama Celja d la puerta, y refponde 


Y digo 
los mire Cefar mas prefto. : ER 
-Mofq. Ahora de zelos tc acuerdas, Beat. Mofquito a PERE 
pe A ; 2 d- 


+ 
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fabe Dios £ lo defeo, 

porque fe llevó Don Juan 

la llave 3 mas lo que puedo 
afegurarte, es, que Cefar, 

que ahora eftá en mi apofento 
con mi ama hablando, no quiere 
irfe , dexandote dentro. 

Mofq. Elta es Beatriz, la eriada 
de Lifarda. Cel. Nada, cielos, 
he de efzuchar, y he de ver, 
que no lea otro tormunto 

Mojg Mira Í1 puedes abrirme, 
que eltoy con pizdra fofpecho, 
ues es el abrirme cura. 

Bect. Ya te he dicho que no puedo; 
mucho me pefa du verte 
en tan riguroío aprieto, 
pero no puedo llorar. 

Mofq. Y yo, picara, lo creo, 
porque yo [oy un pobrete, 

a quien de Jaftima un tiempo 
quifiñle, Bear A celo refpondiera, 
pero no me toca hacerlo 

a quien encerrado garla. 

Cel. Cerró el pafo dá mi remedio 
Mevaríe Don Juan la llave, 

y abrióle a mi fentimiento. 

Beat Encomiendate» Mafquito, 

2 Dios, que Don Juan ha vuelto 
con aquel amigo fuyo 

que le bufcó anoche. Cel. Cielos, 

mi hermanoces. Mo/q. Aqui; feñora, 
lo mejor es efconda:raos; a 

Vivamos un rato nas» 

mientras bufcan el fecreto. 

Cel. Dices bien: mas ay de mi! 
que teopezando, y cayendo 
voy. Mo/q. Cerraré yo la trampa; 
pues que no llegas a ticmpo, 

Ce!. Hombre ruin, «n fin. 

Cae Celia, entrafe Mofquito, dexandola 

Jfuera, y falen D. Juan, y D. Felix. 

Juas Aqui, í 
como os h: dicho > le tengo 


encerrado. Fel. Pues cerrad 

la puerta ahora por de dentro, 
y" quedémonos con él | 
lolos , que viven los cielos, 
que ha de decir de fu amo, 

O hemos de dexarle muerto. 

Juan. Ya veis el riefgo en que eltais, 
hidalgo : pero qué es elto? 
donde un criado d xé, 
tapada una dama encuentro? 

Fel. No me dixilteis, que eltaba 
cerrado en un apofento 
el criado, y que no habra 
por donde fatir? puan. Y es cierto. 

Fel. No mucho) pues él fe ha 1do, 
y una dama es la que vemos. 

Juan. Vive el cielo, que la llave 
llevé conmigo. Fel. Apuremos 
de una vez el defengaño. 

Dor Felix fe queda junta a la puerta, 
y llega Don Juan a había» a Celia. 
Juan. Señora, aunque es el refpeto 
alma de un noble, tal vez 

rompe a las leyes el fuero 

la necefidad. Cel. Ay triflte! . ap. 

Juan. Hoy es fuerza conoceros) 
aber como eftals agul, 
con que fin, O con que intento, 
que me coltais dos pelares 

ya, fi fois la que folpecho, 

y he de faber de un criado, 

que aquí quedó > que le ha hecho, 

como le fue, y vos entralteís: 

deícubrios, O grofero Mb 

me hareis fer con vos. Cel. Hutr 

ya no puedo; deteneos, 

feñorz Dou Juan, y advertid, 

que mo debsis mas refpeto 

por quien fots, y por quien loy. 
fuer. No os conozco, ni os entiendo: 

quien fois? como cltals aqutt 

donde el criado 4 qué es elto? 

Cel. Tres colas me preguntais) 
y á dos he de refponderos: 

Yo 


AA 
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Yo he venido 4 bufcaros, 

Don Juan, porque me importa mu- 
TE hablaros; 0 
entrando en elta cafa , ví que habia 
en elte quartoún hombre, y del falía: 
prefumiendó que fuera'algun criado 
vueltro,le pregunté por vos;túrbado 
me dixo el tal : aquí vendrá alimo- 

mento; 
Ile hab:is de efperar,a efte apofento 
entrad; dexóme en él, y por de fuera 
volvió a cerrar Ja puerta;de manera, 
que la llave , que él tuvo , acaío ha 
fido 
- cañifa de quedar yo, y haberle él ido; 
con que refpuefta he dado 


'al como eltoy aquí, y él ha faltado: 


quien foy, y a lo que vengo, 
no lo puedo decir. 
Juan. Pues de elo tengo 
mas deleo, y es tanto, 
ue no he de ir a bufcarle, aunque 
ke fabido, se h 
que de cafá no puede haber falido; 
así, quitad el manto 
del roítro. Cel. Ved, Don Juan. 
Juan. Quitac el velo, 
<< Defeubrefe Celia. 
Cel. Lo que haceis, que foy yo. 
«an Valgame el cielo! 
Cel. Para haceros hoy dueño 
de mi honor os buíqué ; de aquelte 
empeño OA ee 
me lacad. que ya veis, (1 he venido 
aquí, folo en confianza vueltra ha 
fido, 
nada deciros quiero, 
mi hermanoes, inmbger yO) y VOS 
caballero. ñ 
Juan. Cielos, en qué me miro! 
Fel. Nuevo lemblante ya en Don Juan 
adíutro; 
quien leza efta embozada, is 
que le alcnibra tapada y deftapada! 


Juan. Qué debo yó hacer: aqui ap. 
en tan fiera, en tan tirana 
ocafion coitio me ví? | 
Celia y de Felix hermana, 
viene a valeríe de miz 
Felix, buflcándo 4'un traidor, 
para alentar con valor 
Íu venganza, y mi venganza; 
pulo en mi la confianza 

de la vida, y de fu honor. 

Juan. Grande confafion ha fido 
la que hóy en vos ha infundido 
efa dama. Juan. Sílo es, 

y tan grande, que defpues 

de haberla vos prevenido, 

la hab:is de hallar, os prometo, 

Inayor que la imaginas, 
porque no cabe en concepto 
¡mano lo que mirais, 

que folo cabe en fu efecto, 

Fel. Pueda yo, Don Juan», tener 
parte en tal pena, por ver 
l1 en ella os puedo fervir. 

Juan. Ni yo os lo puedo decir, 
ni vos lo podeis faber. 

Fel. No foy vueftro amigo? 

Juan. Sí. 

Fel. Y no foy noble? 

uan. Tambien. 
Fel. Pues aos, Don Juan, de mi. 
Cel. Dón Juan y mirad que no es bien 


que yo. Aparte a él, 
Dentro Don Diego. A 
Dieg. Abrid, Dontuan , aqui. ; 


fuan, Elte es Don Diego. 

Dicg. Abrid, pues. 

Juaz. Fuerza €s preguntar quien es 
elta damaz y £ la mira 
Lifarda, hará fu mentira 

verdad 5 con efto defpues, 
fi fatisfacerla quiero 
con decir quien es3 ( hoy muero) 
que efta fu hermano delante) 
leré , per ler buen amante, 
ahora 
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«, ahora mal. caballero. 
Y asís nadie, la ha de ver: 
Don Felix y elta muger. 
he de encubrir de Lifarda, 
que efte apofento la guarda 
2 madie dels, dá entender: 
entraos , :mi feñora > ahí. 

Cel. Duelale el cielo de si. 

| Entrafe Celia. 

Fel. Quereis que entre a eftarme yo 
con ella? do A 

¿nan, No, por, Dios, no, 

Don Felix. | 

Dieg. No abrís aquí? 

Juan. Ya efta abierto. 

Sale Don Diego, y Criados. 
Dieg. Qué es aqueíto, 
Don Juan? qué todavia andas 
llena de Jocos difcuríost 
de jimaginaciones varias? 

. donde eftáa aquefte criado ? 

Juan. Señor , quando le bufcaba 
aqui, fe habia ya falido 
con alguna llave falfa, 

Dieg. Tu te dilculpas con elo, 
por no empeñarme ¿mica nada; 
y haces mal, porque de nadie 
puedes fiarte con tánta i 

fatisfaccion : perdonad, 

caballeros que aunque haya 
de fiarle de vos Don Juan, 
puedo con tal confianza 
Hablas ds 
Fel. Podeis com razon, 
y nadie verdad tan clara 
negará; pero el bufcarme 
Doa Juan es por otras caulas, 
que ami en hallar a Don Cefar 
tambien hoy, feñor , me alcanzan. 

Dieg. Pues decid , que habeis fabido 
los dos » que ya es efcufada 
diligencia aquí encubritime 
el criado. 0 A 

Juan. Si mi palabra, 


te doy de que:quando entré y 


¿A bufcarle , aqui no. eltaba,.; 


Dieg. Como, fi aquefos criados 
'nueca de la puerta faltan) . 
pudo falir 2 Id a ver... 

1: le oculta dentro en caía. 
¿por efa puerta» y nolotros 
pote Pus ndo Lo 

Vanfe los Criados. 

Fel. Tente. fuan Aguarda. 

Salen Lijarda, y Beatriz  v 


Lif, En fin, mo pudo falir¿ 
Beat. No, feñora , porque eftaban 


los criados a la puerta 
con mil prevenciones, y armas 
Lif. O permita la fortuna, 
que bien defte empeño falga: 
di así teme una inocente, 
como teme una culpada? 
Dieg. Vive Dios, que he de [er yo./ 
aqui el primero que haga 
¿diligencias de faber. | 
Juan. Quien dice que no las hagas? 
mas ya elte quarto eftá vilto, 
miremos toda la caía. | 
Lif Mirar la cala? ay de mi! 
fin duda, a laber alcanza . ap» 
algo , Ppuremos el cafo: 
feñor, tu das voces tantas ?.. 
Dieg. A qué has venido tu aqui? 
Lij. Á ver que es efto en que andas. 
Dicg. En bufca de un hombre, 
Lif. Ay cielos! A AI 
Dieg. Y efte apofento me guardan | 
mas que todos, y he de: verle. 
Juan. No has de entrar aquí. 
Feli Repara ebony pa 
que. Dieg. Los dos me lo eftorbais, | 
por confeguir la venganza | 
fin mi: apartaos, por Dios; 
qué reliftencia tan vana! 
Quien eftá aquit 
Sale Celia. 
Cel. Una muger 


1nfe- 


De Don Pedro Cal ( 

infeliz, y defdichada: ' des 
aquí > cielos foberanos, / 
echó el rollo mi deferacía. 0 : 
Fel. Muriendo éftoy, por Taber”” o 
quien es aquefta tapada, "7 
Diez. Por cierto, feñor Don Juan, . Cel. Elte es Don Cefar: leñor,, 


Ñ 0 


ue cra cas e en e 


' 

' 

| 

: 

la 

| tan poco refpeto, como 2 Diez. Hombre > que de tanto honor 


que no os merece mi cala a A vidas y la. tuya ampara. 
guardais en ella 4 Lifarda= 0. la reputacion agravias,. ! 
una mugercilla dentro. ", "0. quieñ eres? 
ls de fu quarro, enhoramala,, Cef. Un hombre foy. 
harto Madrid no teneis? Diez. Quita del roftro la capa, 
Juan. Yo muger? feñor, repara. . Ce/. No. puedo , porque encubiertos 
£Lif. Mira, Don Juan, fi fue todo liz que me veas la cara, 
guanto dixe verdad clara? me has de dar la muerte aqui) 
tu no has vifto, por lo menos, en la defenía bizarra 
(en vano fe dllenta el alma) ap. delta muger5 ella, y yo 
al Efcondido que dices, - habemos de aquefta cala 
yo he vifto la da de TAMOS lr coH mi niuerte 
k fuan. Ni hablar puedo, ni callar. ' mis intentos no fe atajan. 
£if. Señora, el . embozo batas '. 'Dieg Qué muger? 
que he de faber quien me hace. Ce/. Efta muger, 
_ €ite pelaren mi cafa. que yo no digo Lifarda, 
Juan. Pues no lo perdamos todo; ni la conozco, ni sé 
¡tente, que no has de mirarla. quien es: y fí elto no baíta 
Lif. Tu la defiendes? Juan. Es fuerza. para que fegura quede, 
Cel. Ay muger mas delgraciada! babré de llevarme 4 entrambas. 
| Dentro Cañino: Diez. Hombre, demonio,o quien eres, 
Caft. Toma cía puerta), porque aungue en algo farisfagas 
por ella, Otañcz, no falga. elta fofpecha y conviene, 
Dentro Don Cefar. Aia para que quede alentada, a 
Ce/. Sí faldré. el que lepamos quien eres. : 
Juan. Qué ruido es elte o Cef. Aqueía es pretenfion vana 
»' en el guarto de Lifarda? , ¿por ahora. 


Diez. Con un empeño. le olvida E Juan. FPambien lo es 


Y otro, fegun los que andan. que fea tal tu arrogancia, 
ha ¡Sale OtatEZ. us pientes que entre nofotros 
-Otañ, Señor, el hombre que búfdas Tte has de Ílevar ela dama, 


fin que fepamos por qué, 
y como en aquefta caía 
eftais tu, y ella. 


2 hallamos; facó la efpada, 
para hacer palo con ella 
por donde á la calle falga- a 

Sale Don Ce/ar cubierto el rofiro con la Cef. No puedo 


decirlo, 
apa» y la efpada defiuda. 
Diez. Dn Y ¿quelo y Don Juan, Fel. Pues las elpadas 


ha- 


| El Escondido, 
harán bocas. en tu pecho, ] 
por donde la verdad falga. 
_ Difparan dentro. 
Lif. Qué piftola es elta, cielos?" 
aun los fultos no fe acaban? 
Cef. Efta es la feña que efpero. 
Dieg. Ninguno allá fuera falga; 
'deteneos 3 caballeros : 
Mhombre, yo te doy palabra. 
de ampararte, y de valerte, 
li de eftas dudas me facas. 
Cef. Daíme efa palabra? 
Diez. Sí. 
Céf. Don Cefar [oy ; que os efpanta! 
Dieg. Tu diíte muerte á ini hijo? 
Fel. Tu me robaíte 4 mi hermana? 
Juan. Tu en cafa eftas de mi prima? 
Cef. Sis pero a ninguno agravia 
mi valor: fi 3 Don Alonfo 
dí muerte, fue cara á cara; 
riñnendo folo con él: 
Íi en caía cítoy de Lifarda, 
es, porque me dexó Celia 
oculto en aquelta fala: 
y fi efto de Celia digo, 
es pola no importa “nada, 
que calado eftoy con ella, 
que es efta miíma Tapada: 
“y fi eftas fatisfacciones 
para tus quejas no baftan, 


yo he de alada que ya tengo 


se 


3 


¿ AA 


0 


| E 
do Tapado. US 
quien me guarde las efpaldas, . 
que ela piltola. es la feña | 
de la gente que me aguarda. 
Fel Quando ño hubiera : AINguno), 
Celar, yo. Solo baltára, E 
que fiendo mi hermano ya), 
es obligacion hidalga. 
Juan. Yo toy». Don Felix, tu amigo, 
mas de Don Diego mi efpada. 
Dieg. Yo la palabra le día 
y he de cumplir mi palabra : 
mas decid , donde eltuvilteis 
efcandido Bn efta cala? 
Sale Mofquito de la efcalera. 
Mofq- Elo yo lo he de decir), 
aqui eltavo. Dieg. Cola extraña ! 
Beat. Hurtafteme tu el veltido? 
Mojq. Y el azafate , y las caxas. 
Dieg. Con cuyo gran defengaño, 
aquí la Comedia. | 
Mo/q. Aguarda, 
que falta el decir ahora 
a todos una palabra; ¡ 
y £s> porque nada íe ignore, 
dee Don Felix, concertada | 
la parte de aquella muerte, | 
que fue de tanta importancia, 
a pagar de lu dinero: sl 
quedó libre, con que acaba, 
por- empeño eferira : El 
Elcondido» y la era 
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Mor 


/ 


FIN. 


Con Licencia. iciadd: ¿ Por Paca E Y Burcana) , aso 
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calle de la Paja. 


Á costas de la Compañia. 
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